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1. Abschnitt

Anwendungsbereich und Begriffsbestimmungen

Anwendungsbereich

§ 1. Dieses Bundesgesetz ist auf Kredit- und Finantintst (Verpflichtete) anzuwenden. Davon
ausgenommen sind die in anderen Mitgliedstaateaggeken Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen
von Kredit- und Finanzinstituten mit Sitz im Inland

Begriffsbestimmungen
§ 2.FUr die Zwecke dieses Bundesgesetzes bezeichnauddruck:
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1. Kreditinstitut: ein Kreditinstitut gemaR § 1 &l BWG und ein CRR-Kreditinstitut gemaf § 9
BWG, das Tatigkeiten im Inland Uber eine Zweigsteltbringt.

2. Finanzinstitut:
a) ein Finanzinstitut geman § 1 Abs. 2 Z 1 bis/e@®

b) ein Versicherungsunternehmen gemaR 8§1 Abs.1 YAG 2016 und ein kleines
Versicherungsunternehmen gemall 81 Abs.1 Z2 VBIB2jeweils im Rahmen des
Betriebes der Lebensversicherung (Zweige 19 bige2a3 Anlage A zum VAG 2016);

c) eine Wertpapierfirma geman §3 Abs. 1 WAG 2018 und ein
Wertpapierdienstleistungsunternehmen geman § 41AWSAG 2018;

d) einen AIFM gemaf § 1 Abs. 5 und 8§ 4 Abs. 1 AlEMnd einen Nicht-EU-AIFM gemafR § 39
Abs. 3 AIFMG;

e) ein E-Geldinstitut gemafR § 3 Abs. 2 E-Geldge261.0;
f) ein Zahlungsinstitut gemanR § 7 ZaDiG;
g) die Post hinsichtlich ihres Geldverkehrs;

h) Finanzinstitute gemaf Art. 3 Z 2 lit. a bis &r dRichtlinie (EU) 2015/849 mit Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat mit dem Uber im Inland getege Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen ausgetbten Geschéftsbetrigle sm Inland gelegene Zweigstellen
bzw. Zweigniederlassungen von solchen Finanzinstitudie in Drittlandern zugelassen sind.

3. wirtschaftlicher Eigentimer: ein wirtschaftlezh Eigentimer gemall 8§ 2 WIEReG. §2 Z1
WIEReG ist nicht auf borsenotierte Gesellschafterusavenden, deren Wertpapiere zum Handel
auf einem geregelten Markt in einem oder mehrerdtgliddstaaten zugelassen sind, oder
borsenotierte Gesellschaften aus Drittlandern, giend3 einer auf Grund des § 85 Abs. 10
BorseG durch die FMA zu erlassenden Verordnungri@d#tpingsanforderungen unterliegen, die
dem Unionsrecht entsprechen oder mit diesem vefdgiar sind.

4. Dienstleister fur Trusts oder GesellschaftedejPerson, die gewerbsmafiig eine der folgenden
Dienstleistungen fir Dritte erbringt:

a) Grundung von Gesellschaften oder anderenigaistn Personen;

b) Auslibung der Leitungs- oder Geschaftsfihrumddgfon einer Gesellschaft, der Funktion
eines Gesellschafters einer Personengesellschaftednker vergleichbaren Funktion bei einer
anderen juristischen Person oder Bestellung einderan Person fur die zuvor genannten
Funktionen;

¢) Bereitstellung eines Sitzes, einer Geschafsst- oder Verwaltungsadresse und anderer damit
zusammenhangender Dienstleistungen fiir eine Gelsafts eine Personengesellschaft oder
eine andere juristische Person oder Rechtsverainar

d) Ausiibung der Funktion eines Trustees eines dsgprTrusts oder einer &hnlichen
Rechtsvereinbarung oder Bestellung einer anderersoReflr die zuvor genannten
Funktionen;

e) Austibung der Funktion eines nominellen Antéisers fur eine andere Person, bei der es
sich nicht um eine an einem geregelten Markt nati€gesellschaft handelt, die dem
Unionsrecht entsprechenden Offenlegungsanforderunger gleichwertigen internationalen
Standards unterliegt, oder Bestellung einer anddPemson fiir die zuvor genannten
Funktionen.

5. Korrespondenzbank-Beziehung:

a) die Erbringung von Bankdienstleistungen durchkaeditinstitut als Korrespondenzbank fur
ein anderes Kreditinstitut als Respondenzbankzhieghlen unter anderem die Unterhaltung
eines Kontokorrent- oder eines anderen Bezugskamtdgie Erbringung damit verbundener
Leistungen wie Verwaltung von Barmitteln, interoatile Geldtransfers, Scheckverrechnung,
Dienstleistungen im Zusammenhang mit Durchlaufkonted Devisengeschéfte;

b) die Beziehungen zwischen Kreditinstituten unihaRzinstituten, sowohl mit- als auch
untereinander, wenn &hnliche Leistungen durch eiorrd§pondenzinstitut fur ein
Respondenzinstitut erbracht werden; dies umfasséruanderem Beziehungen, die fir
Wertpapiergeschafte oder Geldtransfers aufgenonwoeden.

6. politisch exponierte Person: eine natirliches®e die wichtige offentliche Amter ausiibt oder
ausgelibt hat; hierzu zéhlen insbesondere:

a) Staatschefs, Regierungschefs, Minister, stttbtende Minister und Staatssekretare; im
Inland betrifft dies insbesondere den Bundesprasite den Bundeskanzler und die
Mitglieder der Bundesregierung und der Landesregigen;

www.ris.bka.gv.at Seite 3 von 30



R | S Bundesrecht konsolidiert

b) Parlamentsabgeordnete oder Mitglieder vergbeiotr Gesetzgebungsorgane; im Inland
betrifft dies insbesondere die Abgeordneten deNalrates und des Bundesrates;

c) Mitglieder der Fuhrungsgremien politischer Bi; im Inland betrifft dies insbesondere
Mitglieder der Fliihrungsgremien von im Nationalrattketenen politischen Parteien;

d) Mitglieder von obersten Gerichtshofen, Verfagmgerichtshéfen oder sonstigen hohen
Gerichten, gegen deren Entscheidungen, von auf3éhgdichen Umstanden abgesehen, kein
Rechtsmittel mehr eingelegt werden kann; im Inléedrifft dies insbesondere Richter des
Obersten Gerichtshofs, des Verfassungsgerichtsmafsles Verwaltungsgerichtshofs;

e) Mitglieder von Rechnungshéfen oder der Leit@ngane von Zentralbanken; im Inland
betrifft dies insbesondere den Préasidenten des@&uadhnungshofes sowie die Direktoren der
Landesrechnungshdfe und Mitglieder des DirektorideisOesterreichischen Nationalbank;

f) Botschafter, Geschaftstrdger und hochrangigéziefe der Streitkrafte; im Inland sind
hochrangige Offiziere der Streitkrafte insbesonddfiitarpersonen ab dem Dienstgrad
Generalleutnant;

g) Mitglieder der Verwaltungs-, Leitungs- oder Aichtsorgane staatseigener Unternehmen; im
Inland betrifft dies insbesondere Unternehmen leeiett der Bund mit mindestens 50 vH des
Stamm-, Grund- oder Eigenkapitals beteiligt istrodie der Bund alleine betreibt oder die der
Bund durch finanzielle oder sonstige wirtschaficlhder organisatorische Maflinahmen
tatséchlich beherrscht; bei Unternehmen an demehagid mit mindestens 50 vH des Stamm-
, Grund- oder Eigenkapitals beteiligt ist oder die Land alleine betreibt oder die ein Land
durch finanzielle oder sonstige wirtschaftliche odeganisatorische Mal3nahmen tatsachlich
beherrscht- sofern der jahrliche Gesamtumsatz eines solchaarbkihmens 1 000 000 Euro
Ubersteigt- der Vorstand bzw. die Geschéftsfiihrung. Der jéhdiGesamtumsatz bestimmt
sich nach den jahrlichen Umsatzerlésen aus demetefestgestellten Jahresabschluss.

h) Direktoren, stellvertretende Direktoren und dWéder des Leitungsorgans oder eine
vergleichbare Funktion bei einer internationalegdisation.

Keine der unter lit. a bis h genannten offentlickemktionen umfasst Funktionstrager mittleren

oder niedrigeren Ranges.

7. Familienmitglieder: insbesondere
a) den Ehegatten einer politisch exponierten Persne dem Ehegatten einer politisch

exponierten Person gleichgestellte Person odet.dbansgefahrten im Sinne von § 72 Abs. 2
StGB,

b) die Kinder (einschlieBlich Wahl- und Pflegekeénd einer politisch exponierten Person und
deren Ehegatten, den Ehegatten gleichgestelltomanrsoder Lebensgeféahrten im Sinne von
§ 72 Abs. 2 StGB,

c) die Eltern einer politisch exponierten Person.

8. bekanntermal3en nahestehende Personen:

a) naturliche Personen, die bekanntermalRen geameingit einer politisch exponierten Person
wirtschaftliche Eigentimer von juristischen Persomeler Rechtsvereinbarungen sind oder
sonstige enge Geschaftsbeziehungen zu einer pblagisponierten Person unterhalten;

b) natUrliche Personen, die alleiniger wirtschelfiér Eigentiimer einer juristischen Person oder
einer Rechtsvereinbarung sind, welche bekanntermaléefacto zugunsten einer politisch
exponierten Person errichtet wurde.

9. Fuhrungsebene: Fuhrungskrafte oder Beschéafiigite/erpflichteten mit ausreichendem Wissen
Uber die Risiken, die fur das Institut in Bezug @dldwascherei und Terrorismusfinanzierung
bestehen, und ausreichender Senioritat, um Enthamgén mit Auswirkungen auf die Risikolage
treffen zu kénnen, wobei es sich nicht in jedeni &al ein Mitglied des Leitungsorgans handeln
muss.

10. Geschéftsbeziehung: jede geschéftliche, behefloder gewerbliche Beziehung, die mit den
gewerblichen Tatigkeiten eines Verpflichteten in rdadung steht und bei der bei
Zustandekommen des Kontakts davon ausgegangendasd,sie von gewisser Dauer sein wird.

11. Gruppe: eine Gruppe von Unternehmen, die aimene Mutterunternehmen, seinen
Tochterunternehmen und den Unternehmen, an densenMidterunternehmen oder seine
Tochterunternehmen eine Beteiligung halten, bestshwie Unternehmen, die untereinander
durch eine Beziehung im Sinne von Art. 22 der Riciet 2013/34/EU verbunden sind.

12. E-Geld: E-Geld geméaR § 1 Abs. 1 E-Geldges@tn 2
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13. Bank-Mantelgesellschaft (shell bank): ein Kiiedtitut, ein Finanzinstitut oder ein Institutasl
Tatigkeiten austibt, die denen eines Kreditinstinder eines Finanzinstituts gleichwertig sind,
das in einem Land eingetragen ist, in dem es mnitlylsisch prasent ist, so dass eine echte
Leitung und Verwaltung stattfinden koénnte, und dksiner regulierten Finanzgruppe
angeschlossen ist.

14. Geldwaschemeldestelle: die Geldwaschemeldegieal § 4 Abs. 2 Z 1 und 2 BKA-G.

15. Kunde: jede Person, die mit dem Verpflichtegéme Geschéftsbeziehung begriindet hat oder
begrinden will, sowie jede Person fur die der aptete eine Transaktion durchfuhrt oder
durchfiihren soll, die nicht in den Rahmen einer dBafsbeziehung fallt (gelegentliche
Transaktion).

16. Drittlander mit hohem Risiko: DrittlAnder, dieihren nationalen Systemen zur Bekdmpfung von
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung strabbgisMangel aufweisen, die wesentliche
Risiken fur das Finanzsystem der Union darstelied dies von der Européischen Kommission
mit einer delegierten Verordnung gemaf Art. 9 dehtinie (EU) 2015/849 festgestellt wurde.

17. Mitgliedstaat: einen Mitgliedstaat der Eurgohien Union oder einen anderen Vertragsstaat des
Abkommens Uber den Europaischen WirtschaftsraunBIB®r. 909/1993 in der Fassung des
Anpassungsprotokolls BGBI. Nr. 910/1993 (EWR).

18. Drittland: jeden Staat, der kein MitgliedstgamaRl Z 17 ist.

19. Lebensversicherungsvertrage: Lebensversichsverntrage (Zweige 19 bis 22 gemal Anlage A
zum VAG 2016) und Lebensversicherungsvertrage unadere Versicherungen mit
Anlagezweck, sofern diese im Wege der Niederlassfugigpeit im Inland vertrieben werden.

20. Europaische  Aufsichtsbehdrden: die  Europaisch@ankenaufsichtsbehdérde  gemanl
Verordnung (EU) Nr. 1093/2010, die Europaische Ahitsbehdrde fur das Versicherungswesen
und die betriebliche Altersversorgung gemaR Verongn(EU) Nr. 1094/2010 und die
Europaische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehdetedfd Verordnung (EU) Nr. 1095/2010.

2. Abschnitt
Risikoanalyse

Nationale Risikoanalyse

§ 3. (1) Zur Ermittlung, zur Bewertung, zum Verstdndnisd zur Minderung der im Inland
bestehenden Risiken der Geldwéascherei und Terrosifinanzierung sowie aller Datenschutzprobleme in
diesem Zusammenhang ist beim Bundesminister firarZen ein Koordinierungsgremium zur
Entwicklung von MaRRnahmen und Strategien zur Velbiong der Geldwéascherei und
Terrorismusfinanzierung einzurichten. Die Bundesstan fUr Justiz, fir Inneres, fir Wissenschaft,
Forschung und Wirtschaft, fiir Europa, Integration éuRReres sowie die FMA und die Oesterreichische
Nationalbank haben zumindest ein Mitglied und eiSégilvertreter zu nominieren. Der Vorsitzende und
sein Stellvertreter sind vom Bundesminister furafizen zu nominieren. Der Vorsitzende hat das
Koordinierungsgremium zumindest zweimal im Kalefaler einzuberufen. Die Mitglieder des
Koordinierungsgremiums kdnnen bei Vorliegen wicetigrinde eine Einberufung verlangen.

(2) Das Koordinierungsgremium hat eine nationalsik®analyse zu erstellen und laufend zu
aktualisieren. Die Grundlage der nationalen Rigilebgse stellen die Beitrdge der in Abs. 1 genannten
Mitglieder dar, die diese im Rahmen ihrer jeweitigaustandigkeit zu erstellen haben. Bei der Erstell
der nationalen Risikoanalyse sind die ErgebnisseRirichts der Europaischen Kommission ber die
Risiken der Geldwéascherei und Terrorismusfinanzigrim Binnenmarkt gemafl Art. 6 Abs. 1 der
Richtlinie (EU) 2015/849 zu berticksichtigen. Derrsitzende des Koordinierungsgremiums hat die
Erstellung zu koordinieren.

(3) Die nationale Risikoanalyse dient folgenden Zkem:

1.der Verbesserung des Systems zur Bekdmpfung v@eldwascherei und
Terrorismusfinanzierung, insbesondere zur Ermitflatler etwaigen Bereiche, in denen die
Verpflichteten verstarkte MaBnahmen anwenden mussedreur Empfehlung der zu treffenden
Malnahmen;

2. der Identifikation von Sektoren oder Bereichmit geringem oder erhdéhtem Risiko fir
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung;

3. der Identifikation von Risiken der Geldwaschenmed Terrorismusfinanzierung in Bezug auf die
Entwicklung von neuen Produkten und neuen Gesghaitsken inklusive neuen
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Vertriebsmechanismen und der Nutzung von neuen esidr entwickelnden Technologien
sowohl fur neue als auch bereits existierenden uktec

4. der Zuteilung von Ressourcen und zur Prioniggezung bei den Ressourcen fur die
Bekampfung von Geldwascherei und Terrorismusfiremmg;

5. der Sicherstellung, dass fur jeden Sektor d8lereich den Risiken der Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung entsprechende angemesssgeduRgen festgelegt werden und
6. der umgehenden Versorgung der Verpflichtetenamgemessenen Informationen, damit diese
ihre eigene Bewertung des Risikos der Geldwaschaemdi Terrorismusfinanzierung leichter
vornehmen kénnen.
Die Bundesminister fir Finanzen, fir Justiz, fimdres, fir Wissenschaft, Forschung und Wirtschiaft,
Europa, Integration und AuReres sowie die FMA une @esterreichische Nationalbank haben im
Rahmen ihrer Zustéandigkeit entsprechende MalRnakzomevierwirklichung dieser Zwecke zu setzen.

(4) Die Oesterreichische Nationalbank und die FMebdn im Rahmen ihrer Zusténdigkeit dem
Bundesminister fur Finanzen auf Anfrage unverzimglialle fur die Erstellung der nationalen
Risikoanalyse erforderlichen, den Finanzmarkt Ifftinelen Daten, Informationen, Analysen und
Bewertungen zu ubermitteln. Die OesterreichischgoNalbank hat der FMA jene Daten zu Ubermitteln,
die sie gemal § 8 Abs. 2 des SanktG ermittelt @mdrieitet hat, soweit diese fur die Wahrnehmumg de
Aufgaben der FMA nach diesem Bundesgesetz erfactiesind.

(5) Der Bundesminister fir Finanzen hat die Ergsfmi der nationalen Risikoanalyse der
Europaischen Kommission zu Ubermitteln und aufidemepage des Bundesministeriums fir Finanzen
zu veroffentlichen.

(6) Das Koordinierungsgremium hat weiters Strategimmd MalRnahmen zur Bekampfung von
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung auf mater Ebene zu entwickeln, regelmafig auf ihre
Aktualitat zu Uberprifen und Umsetzungsempfehlureyeszusprechen.

Risikoanalyse auf Unternehmensebene

§4. (1) Die Verpflichteten haben die potentiellen Rési der Geldwéascherei und
Terrorismusfinanzierung, denen ihr Unternehmen esesgt ist, auf Basis von Daten und Informationen
unter Berilicksichtigung von samtlichen relevantesik®faktoren, insbesondere jene in Bezug auf
Kunden, Lander oder geografische Gebiete, Produkbégnstleistungen, Transaktionen und
Vertriebskanéle sowie sonstigen neuen oder sichigkeinden Technologien sowohl fir neue als auch
bereits existierenden Produkte, zu ermitteln undbewerten. Dabei haben sie die Ergebnisse der
nationalen Risikoanalyse (8 3) und des Berichts Elaopaischen Kommission Uber die Risiken der
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung im Bimmarkt (Art. 6 Abs. 1 der Richtlinie (EU)
2015/849) zu beriicksichtigen. Die Ermittlung undv@gung in Bezug auf neue Produkte, Praktiken und
Technologien hat jedenfalls vor der Einfihrung dieszu erfolgen. Die Ermittlungs- und
Bewertungsschritte haben in einem angemesseneraMashzu Art und Grof3e der Verpflichteten zu
stehen.

(2) Die Verpflichteten haben die gemaR Abs. 1 dge¢tihrten Ermittlungs- und Bewertungsschritte
und deren Ergebnis nachvollziehbar aufzuzeichnienAdfzeichnung auf aktuellem Stand zu halten und
der FMA auf Anfrage in einem allgemein gebrauchdichelektronischen Format zur Verfiigung zu
stellen. Die FMA kann mit Verordnung festlegen, slalée Aufzeichnung einer Risikoanalyse gemaR
Abs. 1 fur bestimmte Arten von Verpflichteten ein®sktors nicht erforderlich ist, wenn die in dem
Sektor bestehenden konkreten Risiken klar erkensimar und von den Verpflichteten dieses Sektors
verstanden werden.

3. Abschnitt
Sorgfaltspflichten gegentber Kunden

Anwendung der Sorgfaltspflichten
§ 5. Die Verpflichteten haben in folgenden Fallen Saltgpflichten gegentiber Kunden gemal § 6
anzuwenden:
1. bei Begruindung einer Geschéftsbeziehung;

Spareinlagengeschéfte nach § 31 Abs. 1 BWG undhaéiecnach § 12 Depotgesetz gelten stets
als Geschéftsbeziehung;

2. bei Durchfuhrung von allen nicht in den Rahmeimer Geschéftsbeziehung fallenden
Transaktionen (gelegentliche Transaktionen),
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a) deren Betrag sich auf mindestens 15 000 Eurer &luro-Gegenwert belauft, und zwar
unabhéangig davon, ob die Transaktion in einem g@iiVorgang oder in mehreren
Vorgangen, zwischen denen eine Verbindung offenkugegeben ist, getatigt wird, oder

b) bei denen es sich um Geldtransfers im SinneAdes3 Z 9 der Verordnung (EU) 2015/847
von mehr als 1 000 Euro handelt;

ist der Betrag in den Féllen der lit. a vor Begiter Transaktion nicht bekannt, so sind die

Sorgfaltspflichten dann anzuwenden, sobald deradbekannt ist und festgestellt wird, dass er

mindestens 15 000 Euro oder Euro-Gegenwert betragt;

3. bei jeder Einzahlung auf Spareinlagen unddxj Auszahlung von Spareinlagen, wenn der ein-
oder auszuzahlende Betrag mindestens 15 000 Eerdzatlo-Gegenwert betragt;

4. wenn der Verdacht oder der berechtigte GrunderuAnnahme besteht, dass der Kunde einer
terroristischen Vereinigung (8 278b StGB) angehoder dass der Kunde objektiv an
Transaktionen mitwirkt, die der Geldwéascherei ($ 16tGB — unter Einbeziehung von
Vermdgensbestandteilen, die aus einer strafbarewlldiag des Téaters selbst herrihren) oder der
Terrorismusfinanzierung (8 278d StGB) dienen;

5.bei Zweifeln an der Echtheit oder der Angemelss& zuvor erhaltener
Kundenidentifikationsdaten.

Umfang der Sorgfaltspflichten

§ 6.(1) Die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden unéass

1. Feststellung der Identitat des Kunden und Utigupg der Identitat auf der Grundlage von
Dokumenten, Daten oder Informationen, die von eglaubwirdigen und unabhéngigen Quelle
stammen;

2. Feststellung der Identitat des wirtschaftlichBigentimers und Ergreifung angemessener
MaRnahmen zur Uberpriifung seiner Identitat, so das¥erpflichteten davon tiberzeugt sind zu
wissen, wer der wirtschaftliche Eigentimer ist; Falle von juristischen Personen, Trusts,
Gesellschaften, Stiftungen und &hnlichen Rechtéveaeungen schlie3t dies ein, dass
angemessene MalRnahmen ergriffen werden, um dietdigs- und Kontrollstruktur des Kunden
zu verstehen;

3. Bewertung und Einholung von Informationen Ulden Zweck und die angestrebte Art der
Geschéftsbeziehung;

4. Einholung und Uberpriifung von Informationen rithe Herkunft der eingesetzten Mittel; solche
Informationen kénnen unter anderem die Berufs- l@eschéaftstatigkeit, das Einkommen bzw.
das Geschaftsergebnis oder die allgemeinen Vernsbgemiltnisse des Kunden und seiner
wirtschaftlichen Eigentiimer umfassen;

5. Feststellung und Uberprifung der Identitat iesigebers und des Treuhdnders gemal Abs. 3;

6. kontinuierliche Uberwachung der Geschéftsbemigh einschlieBlich einer Uberpriifung der im
Verlauf der Geschéftsbeziehung ausgefiihrten Traiose, um sicherzustellen, dass diese mit
den Kenntnissen der Verpflichteten (ber den Kundegine Geschéftstatigkeit und sein
Risikoprofil, einschlieB3lich erforderlichenfalls diderkunft der Mittel, Gibereinstimmen;

7. regelmaRige Uberpriifung des Vorhandenseins lishert aufgrund dieses Bundesgesetzes
erforderlichen Informationen, Daten und Dokumemteis Aktualisierung dieser Informationen,
Daten und Dokumente.

Die Identitat jeder Person, die angibt im Namen Hesden handeln zu wollen (vertretungsbefugte
natiirliche Person) ist gemal Z 1 festzustellen madiberpriifen. Die Vertretungsbefugnis ist auf
geeignete Art und Weise zu (berprifen. Der KundeAmaerungen der Vertretungsbefugnis wahrend
aufrechter Geschéftsbeziehung von sich aus unviechiliekannt zu geben.

(2) Die Uberpriufung der Identitat gemaR Abs. 1 Zal bei

1. einer natirlichen Person durch die personli¢bdage eines amtlichen Lichtbildausweises zu
erfolgen. Als amtlicher Lichtbildausweis in diese&dmn gelten von einer staatlichen Behorde
ausgestellte Dokumente, die mit einem nicht austsaeren erkennbaren Kopfbild der
betreffenden Person versehen sind, und den NamsnGdburtsdatum und die Unterschrift der
Person sowie die ausstellende Behotrde enthaltérRéisedokumenten von Fremden muss die
Unterschrift und das vollstindige Geburtsdatum daicht im Reisedokument enthalten sein,
wenn dies dem Recht des ausstellenden Staatesiemtsiyyon den Kriterien des amtlichen
Lichtbildausweises konnen einzelne Kriterien efgfal wenn auf Grund des technischen
Fortschritts andere gleichwertige Kriterien eindefiwerden, wie beispielsweise biometrische
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Daten, die den entfallenen Kriterien in ihrer Leg#tionswirkung zumindest gleichwertig sind.
Das Kriterium der Ausstellung durch eine staatliBetorde muss jedoch immer gegeben sein;
2. einer juristischen Person anhand von beweits§fesif Urkunden zu erfolgen, die gemaRl dem am
Sitz der juristischen Personen landestblichen Retdnidard verfiigbar sind. Jedenfalls zu
Uberprifen sind der aufrechte Bestand, der NaneeRdchtsform, die Vertretungsbefugnis und

der Sitz der juristischen Person.

(3) Die Verpflichteten haben den Kunden aufzufong&olgendes bekannt zu geben:

1. ob er die Geschéftsbeziehung (§ 5 Abs. 1 ZdbBr aie gelegentliche Transaktion (§ 5 Abs. 1
Z 2) auf eigene oder fremde Rechnung bzw. im fremilgftrag betreiben will und

2. die Identitat seines oder seiner wirtschafdicligentiimer.
Der Kunde hat der Aufforderung zu entsprechen uedb@ziigliche Anderungen wéahrend aufrechter
Geschaftsbeziehung von sich aus unverziglich békangeben. Gibt der Kunde bekannt, dass er auf
fremde Rechnung bzw. im fremden Auftrag handeld ¢dl1), so hat er dem Verpflichten auch die
Identitdét des Treugebers nachzuweisen und die Wehfdten haben die Identitdt des Treugebers
festzustellen und zu Uberprufen. Die Identitdt desuhanders ist gemal Abs.2 Z1 und zwar
ausschlieBlich bei physischer Anwesenheit des Tmdérs festzustellen. Eine Identifizierung des
Treuh&nders durch Dritte ist ebenfalls ausgesceiodBie Feststellung und Uberpriifung der ldentli&s
Treugebers hat bei nattirlichen Personen durch §erties Originals oder einer Kopie des amtlichen
Lichtbildausweises (Abs.2 Z 1) des Treugebers ziolgen, bei juristischen Personen durch
beweiskraftige Urkunden (Abs. 2 Z 2). Der Treuhartus weiters eine schriftliche Erklarung gegenuber
dem Verpflichteten abzugeben, dass er sich pecdbolier durch verlassliche Gewahrspersonen von der
Identitéat des Treugebers Uberzeugt hat. Verlagsiigawahrspersonen in diesem Sinn sind Gerichte und
sonstige staatliche Behorden, Notare, RechtsanwitteDritte im Sinne § 13.

(4) Die personliche Vorlage des amtlichen Lichthildweises im Sinne Abs. 2 kann bei
Geschaftsbeziehungen oder Transaktionen ohne piersrKontakte durch Sicherungsmalinahmen
ersetzt werden. Den Verpflichteten mussen jedenidime, Geburtsdatum und Adresse des Kunden, bei
juristischen Personen die Firma und der Sitz beksain. Als Sicherungsmaf3nahmen sind zulassig:

1. die Vorlage des amtlichen LichtbildausweisesRehmen eines videogestitzten elektronischen
Verfahrens (Online-ldentifikation),

2. ein gesetzlich vorgesehenes Verfahren, dashyssidieselbe Information wie mit der Vorlage
eines amtlichen Lichtbildausweises zur Verfugumditstelektronischer Ausweis),

3. die Abgabe der rechtsgeschéftliche Erklarung d#einden in Form einer qualifizierten
elektronischen Signatur gemaR Art. 3 Z12 der \Mbrong (EU) Nr.910/2014 oder die
Zustellung der rechtsgeschéaftlichen Erklarung deerpflichteten mit eingeschriebener
Postzustellung an diejenige Kundenadresse, digValsnsitz oder Sitz des Kunden angegeben
worden ist, wenn zusétzlich
a) bei juristischen Personen der Sitz zugleichSier der zentralen Verwaltung ist, worliber der

Kunde eine schriftliche Erklarung abzugeben hat,

b) eine Kopie des amtlichen Lichtbildausweises Kesden oder seines gesetzlichen Vertreters
oder bei juristischen Personen des vertretungstafugrgans dem Verpflichteten vor dem
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses vorliegt, sofécht das Rechtsgeschaft elektronisch an
Hand einer qualifizierten elektronischen Signatugesschlossen wird und

¢) bei Kunden mit Sitz oder Wohnsitz in einem thaitd, eine schriftliche Bestatigung eines
anderen Kreditinstitutes, mit dem der Kunde eingedade Geschaftsverbindung hat, vorliegt,
dass die Identitat des Kunde im Sinne dieses Bgrdeszes festgestellt und Uberprift wurde
und dass die dauernde Geschéftsverbindung aufigichtiat das bestatigende Kreditinstitut
seinen Sitz in einem Drittland, so muss dieseg!Bnd die Anforderungen gemaf § 13 Abs. 4
erfullen. An Stelle einer Identifizierung und Beggéng durch ein Kreditinstitut ist auch eine
Identifizierung und schriftliche Bestatigung durdie dsterreichische Vertretungsbehdrde im
betreffenden Drittland oder einer anerkannten Bdmungsstelle zulassig,

oder

4. die erste Zahlung im Rahmen der Transaktiomen &in Konto abgewickelt wird, das im Namen
des Kunden bei einem Kreditinstitut im Sinne dek38eroffnet wurde und ihnen Kopien von
Dokumenten des Kunden vorliegen, aufgrund derer Atigaben des Kunden bzw. seiner
vertretungsbefugten naturlichen Person glaubhaitwilzogen werden kdnnen. Anstelle dieser
Kopien ist es ausreichend, wenn eine schriftliclestBtigung des Kreditinstitutes vorliegt, Uber
das die erste Zahlung abgewickelt werden soll, désddentitdt des Kunden im Sinne dieses
Bundesgesetzes oder der Richtlinie (EU) 2015/8d4@ésstellt und Gberpruft wurde.
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Die FMA hat mit Zustimmung des Bundesministers Fimanzen mit Verordnung festzulegen, welche
MaRnahmen bei der Online-Identifikation zum Austfledes erhohten Risikos erforderlich sind und
dabei inshesondere Anforderungen an die Datens$ieliefFalschungssicherheit und an jene Personen,
die die Online-Identifikation durchfiihren festzuteg

(5) Die Verpflichteten kénnen den Umfang der in Abshis 3 genannten Sorgfaltspflichten auf
risikoorientierter Grundlage bestimmen. Bei der Bewng der Risiken von Geldwascherei und
Terrorismusfinanzierung sind zumindest die in Aeldcaufgefiihrten Variablen zu berticksichtigen. Als
Ergebnis dieser Bewertung ist jeder Kunde in eifgkBklasse einzustufen. Die Verpflichteten missen
der FMA gegeniiber nachweisen kénnen, dass die weani getroffenen MalRnahmen angesichts der
ermittelten Risiken von Geldwéascherei und Terrodsfimanzierung angemessen sind.

Zeitpunkt der Anwendung der Sorgfaltspflichten

§7. (1) Die Feststellung und Uberpriifung der Identitiés Kunden, des wirtschaftlichen
Eigentimers, des Treugebers und des Treuhandé&sAfs. 1 Z 1, 2 und 5) und die Einholung und
Uberpriifung von Informationen uber den Zweck une aingestrebte Art der Geschaftsbeziehung und
Uber die Herkunft der eingesetzten Mittel (86 AbsZ3 und 4) hat vor Begrindung einer
Geschéaftsbeziehung und vor Ausfuhrung einer getige@n Transaktion zu erfolgen. Die Feststellung
und Uberpriifung der Identitat einer vertretungsbtfn natirlichen Person (§ 6 Abs. 1 Schlusstetlzha
erfolgen, wenn sich diese auf ihre Vertretungsheitugeruft.

(2) Abweichend von Abs. 1 kénnen die Verpflichtettie Uberpriifung der ldentitat des Kunden,
des wirtschaftlichen Eigentimers und des Treugeberst wéhrend der Begrindung einer
Geschéftsbeziehung abschlieBen, wenn dies notwestligm den normalen Geschéaftsablauf nicht zu
unterbrechen und ein geringes Risiko der Geldwéstbeer Terrorismusfinanzierung besteht. In diesem
Fall werden die betreffenden Verfahren so baldmdglich nach dem ersten Kontakt abgeschlossen.

(3) Abweichend von Abs. 1 ist die Eroffnung einesnBkontos- einschlie3lich Konten, Uber die
Wertpapiertransaktionen vorgenommen werden kdnnepei einem Verpflichteten zuldssig, sofern
ausreichend sichergestellt ist, dass Transaktiomem dem Kunden oder fiir den Kunden erst
vorgenommen werden, wenn die Sorgfaltspflichten&f&& 6 Abs. 1 Z 1 bis 5 vollstandig erfullt sind.

(4) Bei Lebensversicherungsvertrdgen haben Vemiolgsunternehmen neben den
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden und wirtschefén Eigentimern auch hinsichtlich der
Beglnstigten von Lebensversicherungsvertragerottieiden Sorgfaltspflichten zu erfullen:

1. bei Begunstigten, deren ldentitdt als namdntljiegnannte Person oder Rechtsvereinbarung
festgestellt wurde, halt das Versicherungsuntermeghie Namen der betreffenden Personen
fest;

2. bei Beginstigten, die nach Merkmalen, Gattuthey @uf andere Weise bestimmt werden, haben
Versicherungsunternehmen ausreichende Informatiéiben diese Begunstigten einzuholen, um
sicherzugehen, dass sie zum Zeitpunkt der Auszghituer Lage sein werden, deren Identitat
festzustellen.

Die Versicherungsunternehmen haben in den in Zdl2ugenannten Fallen die Identitat der Begunstigten
vor der Auszahlung zu tberpriifen. Wird der Lebersgberungsvertrag ganz oder teilweise von einen
Dritten Gbernommen oder wird ein Anspruch aus diesertrag ganz oder teilweise an einen Dritten

abgetreten, so haben die uber diese Ubernahmedbtietung unterrichteten Versicherungsunternehmen
die Identitat des neuen Kunden bzw. des wirtsdbhéh Eigentiimers zu dem Zeitpunkt festzustellesh un

zu Uberprifen, zu dem die Anspriiche aus dem Veanadie natirliche oder juristische Person oder die
Rechtsvereinbarung abgetreten werden oder vonrdibsenommen werden.

(5) Wenn die Beglnstigten von Trusts oder von &hel Rechtsvereinbarungen nach besonderen
Merkmalen oder nach der Gattung bestimmt werderhemadie Verpflichteten ausreichende
Informationen Uber die Begunstigten einzuholen, sitherzugehen, dass sie zum Zeitpunkt der
Auszahlung oder zu dem Zeitpunkt, zu dem ein Belifites seine erworbenen Rechte wahrnimmt, in der
Lage sein werden, die Identitat des Begunstigtesizfistellen. Die Identitdt der Beglnstigten ist
jedenfalls vor der Auszahlung zu Uberprifen.

(6) Die Verpflichteten haben die Sorgfaltspflichtgageniber Kunden nicht nur auf alle neuen
Kunden, sondern zu geeigneter Zeit auch auf ditebesde Kundschaft auf risikobasierter Grundlage
anzuwenden. Dies ist insbesondere dann der Fatin wieh bei einem Kunden maR3gebliche Umstande
andern.

(7) Wenn die Verpflichteten ihren Sorgfaltspflichtgegentber einem Kunden, mit Ausnahme von
§ 6 Abs. 1 Z 6 und 7 nicht nachkommen oder nachkemkdnnen, durfen sie keine Transaktion Uber ein
Bankkonto vornehmen, keine Geschaftsbeziehung hdgriiund keine Transaktionen ausfiihren. Zudem
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missen sie eine bereits bestehende Geschéaftshagibleenden. Versicherungsunternehmen dirfen bei
Lebensversicherungsvertragen keine Geschaftsherjdhegrinden und keine Transaktion durchfiihren,
wenn sie ihren Sorgfaltspflichten gegeniiber einamdén oder einem Beglinstigten nicht nachkommen
oder nachkommen kénnen. Betriebliche Mitarbeitesuogekassen dirfen keine Transaktion
durchfiihren, wenn sie ihren Sorgfaltspflichten gedeer einem Kunden nicht nachkommen oder
nachkommen kdnnen. In Féllen des §6 Abs.1 Z 6nkaime Transaktion bis zum Abschluss der
erforderlichen Prufschritte aufgehalten werdenallan Fallen haben die Verpflichteten in Erwagung z
ziehen, in Bezug auf den Kunden eine Verdachtsmeldiemal § 16 an die Geldwaschemeldestelle zu
erstatten.

(8) Die Entgegennahme und der Erwerb von Wertpapiéir

1. Wertpapierkonten (8 11 Depotgesetz) und

2. Geschaftsbeziehungen geman § 12 Depotgesetz,
die vor dem 1. August 1996 erotffnet oder eingegangerden sind, sind nur dann zuldssig, wenn zuvor
die Sorgfaltspflichten gegenuber Kunden gemal} @igewandt worden sind. Die VeraufRerung von
Wertpapieren und die Auszahlung von Guthaben utididgen von Wertpapierkonten (8§ 11 Depotgesetz)
und aus Geschaftsbeziehungen gemafl 8§ 12 Depotgeadtznur dann erfolgen, wenn zuvor die
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden gemaf § 6 aagétworden sind.

(9) Auf bestehende Sparkonten gemaR3 § 31 BWG dusigiern die Sorgfaltspflichten gegenuber
Kunden gemal §6 noch nicht angewandt worden simelder Einzahlungen geleistet noch
entgegengenommen werden oder Betrdge aus Ubergeisuauf solche Sparkonten gutgeschrieben
werden.

(10) Sparkonten, bei denen die Sorgfaltspflichtesgegiber Kunden gemall § 6 noch nicht
angewandt worden sind, sind als besonders gekertnmegte Konten zu fihren. Ein- und Auszahlungen
auf und von diesen Konten diirfen erst durchgefuha Uberweisungen erst gutgeschrieben werden,
wenn die Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden geghélangewandt worden sind.

Vereinfachte Sorgfaltspflichten

§ 8. (1) Wenn ein Verpflichteter aufgrund seiner Risikalyse (8 4) feststellt, dass in bestimmten
Bereichen nur ein geringes Risiko der Geldwascheder Terrorismusfinanzierung besteht, so kann er
vereinfachte Sorgfaltspflichten gegenuber Kundenwearden. Hierbei sind die Risiken von
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung fur bestie Arten von Kunden, geografische Gebiete und
fur bestimmte Produkte, Dienstleistungen, Transakih oder Vertriebskanadle zu bewerten und
zumindest die in Anlage Il dargelegten Faktorengfiirpotenziell geringes Risiko zu beriicksichtigen.

(2) Bevor die Verpflichteten vereinfachte Sorgfafliehten gegeniiber einem Kunden anwenden,
haben sie sich zu vergewissern, dass die konkresehaftsbeziehung oder Transaktion tatsachlich mit
einem geringen Risiko verbunden ist. Insbesondééed sie nicht von einem geringen Risiko der
Geldwascherei oder der Terrorismusfinanzierung elusg, wenn die ihnen vorliegenden Informationen
darauf schlieBen lassen, dass das Risiko der Gsttiweei oder der Terrorismusfinanzierung
mdglicherweise nicht gering ist.

(3) Auch in jenen Bereichen, in denen die Verpfiatbn vereinfachte Sorgfaltspflichten anwenden,
haben sie die Transaktionen und die Geschéftshemem in ausreichendem Umfang zu Giberwachen, um
die Aufdeckung ungewohnlicher oder verdachtigem$aktionen zu ermdglichen.

(4) Die Verpflichteten haben ausreichende Inforovegh aufzubewahren, um nachweisen zu
kdnnen, dass die Voraussetzungen fir die Anwendengereinfachten Sorgfaltspflichten vorliegen.

(5) Die FMA kann mit Zustimmung des BundesministérsFinanzen mit Verordnung festlegen, in
welchen Bereichen ein geringes Risiko der Geldwersthoder Terrorismusfinanzierung besteht, wenn
dies in der nationalen Risikoanalyse (8§ 3) festjktsivurde oder die FMA selbst das Vorliegen eines
geringen Risikos unter Bericksichtigung von Abgwleiter Satz festgestellt hat. In einer Verordnung
gemal diesem Absatz hat die FMA soweit erforderlitdn konkreten Umfang der vereinfachten
Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden festzulegen.

(6) Die Verordnung (EU) 2015/847 findet keine Anwlang auf Inlandsgeldtransfers auf ein Konto
eines Begunstigten, auf das Zahlungen fir die Ligfg von Gitern oder Dienstleistungen vorgenommen
werden kénnen, wenn

1. der Zahlungsverkehrsdienstleister des Begiestigien Verpflichtungen der Richtlinie (EU)
2015/849 unterliegt,

2. der Zahlungsverkehrsdienstleister des Begitastigin der Lage ist, anhand einer
kundenbezogenen Referenznummer Uber den Beglnstidém Geldtransfer bis zu der
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nattrlichen oder juristischen Person zurickzuvgdn] die mit dem Beglnstigten eine
Vereinbarung Uber die Lieferung von Gitern und Bileistungen getroffen hat, und

3. der Uberwiesene Betrag 1 000 Euro oder wehigeéagt.
Verstarkte Sorgfaltspflichten

89.(1) In den in § 10 bis § 12 genannten Fallen,nagiirlichen oder juristischen Personen, die in
Drittlandern mit hohem Risiko niedergelassen sintl uwvenn ein Verpflichteter aufgrund seiner
Risikoanalyse (8 4) oder auf andere Weise fedtstidiss ein erhdhtes Risiko der Geldwascherei oder
Terrorismusfinanzierung besteht, hat er verstdskyfaltspflichten gegeniiber Kunden anzuwenden, um
diese Risiken angemessen zu beherrschen und zemmindierbei sind die Risiken von Geldwascherei
und Terrorismusfinanzierung fur bestimmte Arten Wamden, geografische Gebiete und fir bestimmte
Produkte, Dienstleistungen, Transaktionen oderriéditkanale zu bewerten und zumindest die in Anlage
Il dargelegten Faktoren fir ein potenziell erh@hiRisiko zu berticksichtigen.

(2) Wenn Verpflichtete Uber Zweigstellen bzw. Zweagerlassungen oder Tochterunternehmen mit
Sitz in DrittlAndern mit hohem Risiko verfligen, reés sie in diesen nicht automatisch verstarkte
Sorgfaltspflichten  gegeniiber Kunden anwenden, wesith diese Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen oder Tochterunternehmen uesihgankt an die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren (8 24) halten. Diesfallsbdn die Verpflichteten auf risikoorientierter
Grundlage zu beurteilen, ob die Anwendung verstérgorgfaltspflichten erforderlich ist.

(3) Die Verpflichteten haben Hintergrund und Zweddler komplexen und ungewdéhnlich groRen
Transaktionen und aller ungewohnlichen Muster voman$aktionen ohne offensichtlichen
wirtschaftlichen oder rechtméaRigen Zweck zu unteisan, soweit dies im angemessenen Rahmen
moglich ist. Um zu bestimmen, ob diese Transaktionder Tatigkeiten verdachtig sind, haben die
Verpflichteten insbesondere den Umfang und die det Uberwachung der Geschaftsbeziehung zu
verstarken.

(4) Die FMA kann mit Zustimmung des BundesministiéirsFinanzen mit Verordnung festlegen, in
welchen Bereichen, neben den in diesem Bundesggse#annten, ein erhéhtes Risiko der Geldwascherei
oder Terrorismusfinanzierung besteht, wenn diedeinnationalen Risikoanalyse (8 3) festgestelltdsur
oder die FMA selbst das Vorliegen eines erhéhtesikB$ unter Beriicksichtigung von Abs. 1 zweiter
Satz festgestellt hat. In einer Verordnung geméa$eain Absatz hat die FMA soweit erforderlich den
konkreten Umfang der verstarkten Sorgfaltspflictgegeniiber Kunden festzulegen.

Korrespondenzbankbeziehungen

§ 10. Bei grenzuberschreitenden Korrespondenzbankbazigimizu Respondenzinstituten mit Sitz
in DritttAndern haben Verpflichtete zusatzlich zendin § 6 festgelegten Sorgfaltspflichten gegentber
Kunden

1. ausreichende Informationen Uber ein Respondstizit zu sammeln, um die Art seiner

Geschéftstatigkeit in vollem Umfang zu versteherd wich auf der Grundlage offentlich
verfligbarer Informationen von seinem Ruf und deal@it der Beaufsichtigung Uberzeugen zu
kénnen,

2. sich von der Angemessenheit der Kontrollen Bekampfung der Geldwascherei und der

Terrorismusfinanzierung zu Giberzeugen, die das &tegmzinstitut vornimmt,

3. die Zustimmung der Flhrungsebene einzuholergrise neue Korrespondenzbankbeziehungen

eingehen,

4. die jeweiligen Verantwortlichkeiten eines jedestituts zu dokumentieren und

5. sich im Falle von Durdhufkonten (,,payable-through accounts®) zu vergewissern, dass das

Respondenzinstitut die Identitdt der Kunden, dieelden Zugang zu den Konten des
Respondenzinstituts haben, Uberprift hat und diseden ferner einer kontinuierlichen
Uberwachung unterzogen sind; sowie dass das Respoindtitut in der Lage ist, dem
Verpflichteten auf dessen Ersuchen entsprechendenDa Bezug auf diese Sorgfaltspflichten
gegeniiber Kunden vorzulegen.

Transaktionen und Geschéftsbeziehungen mit politistexponierten Personen
§ 11.(1) Die Verpflichteten haben zusatzlich zu de® B festgelegten Sorgfaltspflichten gegentiber
Kunden

1. Uber angemessene Risikomanagementsysteme,hl@fsich risikobasierter Verfahren, zu
verfigen, um feststellen zu kdnnen, ob es sich dmn Kunden, dem wirtschaftlichen
Eigentimer des Kunden oder dem Treugeber des Kuanderine politisch exponierte Person
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handelt und diese Verfahren vor Begriindung der k&dsbeziehung sowie in angemessenen
regelmafRigen Abstanden wahrend aufrechter Gesbbéfehung anzuwenden.

2. im Falle von Geschéftsbeziehungen zu politesgtonierten Personen

a) die Zustimmung ihrer Fuhrungsebene einzuhdiemor sie Geschéaftsbeziehungen zu diesen
Personen aufnehmen oder fortfiihren,

b) angemessene Malinahmen zu ergreifen, um diaukfeides Vermdgens und der Gelder, die
im Rahmen von Geschaftsbeziehungen oder Transaktionmt diesen Personen eingesetzt
werden, zu bestimmen und

c) die Geschaftsbeziehung einer verstarkten koiatiichen Uberwachung zu unterziehen.

Wenn die wirtschaftlichen Eigentimer des Kunden &@r§ 2 Z 1 lit. b sublit. cc WiEReG ermittelt
wurden, ist Z 2 im Falle von inlandischen politisekponierten Personen nicht anzuwenden, wenn keine
Risikofaktoren vorliegen, die ein erhdhtes Risikdizieren.

(2) Versicherungsunternehmen haben angemessenealtaBn zu treffen, um zu bestimmen, ob es
sich bei dem Beglinstigten aus einem Lebensversiobevertrag und/oder, sofern erforderlich, bei dem
wirtschaftlichen Eigentimer des Begunstigten ume giolitisch exponierte Personen handelt. Diese
MalRnahmen sind spéatestens vor der Auszahlung amherZeitpunkt der vollstdndigen oder teilweisen
Abtretung des Lebensversicherungsvertrages zwetrefalls erhéhte Risiken ermittelt wurden, habien d
Verpflichteten zuséatzlich zu den in § 6 festgelagdergfaltspflichten gegeniiber Kunden

1. ihre Fihrungsebene vor der Auszahlung zu uakgen und

2. die gesamte Geschaftsbeziehung zu dem Versiofjgnehmer einer verstarkten Uberprifung zu
unterziehen.

(3) Wenn eine politisch exponierte Person nicht mmit einem wichtigen offentlichen Amt in
einem Mitgliedstaat oder Drittland oder mit einenthtigen 6ffentlichen Amt bei einer internationalen
Organisation betraut ist, so haben die Verpflidndiir mindestens zwolf Monate das von dieser Perso
weiterhin ausgehende Risiko zu bericksichtigen sodlange angemessene und risikoorientierte
MaRnahmen zu treffen, bis davon auszugehen is§ d&se Person kein Risiko mehr darstellt, das
spezifisch fiir politisch exponierte Personen ist.

(4) Die in diesem Paragraphen genannten Maflnahrakengauch fur Familienmitglieder oder
Personen, die politisch exponierten Personen bésémanalien nahestehen.

Unzulassige Geschéftsbeziehungen und Malinahmen écht-Kooperationsstaaten

§12. (1) Die Verpflichteten haben die Aufnahme oder tlbrung einer
Korrespondenzbankbeziehung mit einer Bank-Manteltgehaft zu unterlassen und haben angemessene
MalRnahmen zu ergreifen, um daflir zu sorgen, daskesne Korrespondenzbankbeziehung mit einem
Kredit- oder Finanzinstitut eingehen oder fortfiihrdas bekanntermaf3en zulasst, dass seine Konten vo
einer Bank-Mantelgesellschaft genutzt werden.

(2) Den Verpflichteten sind jedenfalls das Fihreroreymer Konten und die Entgegennahme
anonymer Spareinlagen untersagt; 8 7 Abs. 8 bistEhzuwenden.

(3) Die Bundesregierung hat im Einvernehmen mit déauptausschuss des Nationalrates durch
Verordnung jene Staaten als Nicht-Kooperationsstaatl bezeichnen, die auf ihrem Territorium oder in
ihrem sonstigen Hoheitsbereich nicht die nach maonalen Standards erforderlichen MalRnahmen
gegen Geldwascherei ergreifen. Eine Verletzungrnateonaler Standards ist insbesondere dann
anzunehmen, wenn der Rat der Europédischen Union dideFinancial Action Task Force on Money
Laundering entsprechende Beschliisse gefasst haben.

(4) Im Zusammenhang mit Nicht-Kooperationsstaatdteg folgende Bestimmungen:

1. Personen mit Sitz oder Wohnsitz in einem Nibbperationsstaat gelten, sofern nicht das
Gegenteil bewiesen wird, jedenfalls als Personegiche den im Interesse einer soliden und
umsichtigen Fuhrung eines Verpflichteten zu steléenAnspriichen nicht genligen.

2. Eine Konzession darf an einen Verpflichtetechnierteilt werden, wenn eine oder mehrere
Personen, die eine qualifizierte Beteiligung an dertragsteller halten, ihren Sitz oder Wohnsitz
in einem Nicht-Kooperationsstaat haben, es sei ,deen Antragsteller beweist, dass der
Verpflichtete nicht zu Zwecken der Geldwésche bemnutird und keine Geschéafte entgegen
volkerrechtlich verbindlichen Entscheidungen dereiteten Nationen tatigt.

3. Die FMA hat den Erwerb einer qualifizierten &#gung durch Personen mit Sitz oder Wohnsitz
in einem Nicht-Kooperationsstaat an einem Verpfétdn zu untersagen.

4. Die Feststellung der Identitat eines Kunden @itz oder Wohnsitz in einem Nicht-
Kooperationsstaat darf ausschlieBlich dadurch gefgl dass der Kunde persdnlich beim
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Verpflichteten erscheint und sich durch einen améh Lichtbildausweis im Original ausweist,
wobei diese Erfordernisse bei Geschaften auf freRelehnung sowohl fir den Treuhander als
auch fir den Treugeber gelten; die Verpflichtetaben von den Lichtbildausweisen Kopien
herzustellen und gemaf § 21 aufzubewahren.

5. Alle Transaktionen,

a) deren Auftraggeber oder Empfénger eine PersiorSitz oder Wohnsitz in einem Nicht-
Kooperationsstaat ist, oder

b) die auf ein Konto oder von einem Konto bei sineuslandischen Kredit- oder Finanzinstitut
mit Sitz in einem Nicht-Kooperationsstaat getatgrden,

sind, sofern der Betrag sich auf mindestens 100HR06 oder Euro-Gegenwert belauft, von

Kredit- und Finanzinstituten unverziglich der Gefdehemeldestelle zu melden; § 16 ist
anzuwenden. Die Meldepflicht gilt unabhangig davoh, die Transaktion in einem einzigen

Vorgang oder in mehreren Vorgangen, zwischen demes Verbindung offenkundig gegeben

ist, getatigt wird; ist der Betrag zu Beginn deafsaktion nicht bekannt, so ist die Meldung zu
erstatten, sobald der Betrag bekannt ist und fewliewird, dass er mindestens 100 000 Euro
oder Euro-Gegenwert betragt.

4. Abschnitt
Ausfuhrung durch Dritte

Zulassigkeit der Ausfiihrung durch Dritte

§ 13. (1) Die Verpflichteten kénnen zur Erflllung der 816 Abs. 1 Z 1 bis 5 und 7 genannten
Sorgfaltspflichten gegeniber Kunden auf Dritte zigieifen, soweit ihnen nicht Hinweise vorliegeig d
eine gleichwertige Erfiillung der genannten Pflichbezweifeln lassen. Die endgultige Verantwortung
fur die Erfullung dieser Anforderungen verbleibtigeh bei dem Verpflichteten, der auf den Dritten
zurlckgreift.

(2) Die Verpflichteten haben bei dem Dritten, aufndsie zuriickgreifen, die notwendigen
Informationen zu den in § 6 Abs. 1 Z 1 bis 5 undiehannten Sorgfaltspflichten gegenuber Kunden
unverziglich einzuholen. Sie haben weiters angemnesSchritte zu unternehmen, um zu gewabhrleisten,
dass der Dritte ihnen unverziglich auf inr Ersuckepien der bei der Erflllung dieser SorgfaltsgfteEn
verwendeten Unterlagen sowie anderer maf3geblich&arldgen tber die Identitdt des Kunden oder des
wirtschaftlichen Eigentimers weiterleiten kann.

(3) Als Dritte im Sinne dieses Paragraphen gelteediK- und Finanzinstitute mit Sitz im Inland,
sofern sie nicht ausschliel3lich tber eine Bereahtgfir die Durchfiihrung des Wechselstubengeschafts
(81 Abs. 1 722 BWG) verfugen, die in Art. 2 AisZ 3 lit. a und b der Richtlinie (EU) 2015/849

genannten Personen und Versicherungsvermittler §egnd65m Abs. 3 Z4 GewO 1994 mit Sitz im
Inland.

(4) Als Dritte im Sinne dieses Paragraphen geltaha&redit- und Finanzinstitute gemal Art. 3Z 1
und 2 der Richtlinie (EU) 2015/849, sofern sie higlusschlielich Uber eine Berechtigung fir die
Durchfihrung des Wechselstubengeschéafts verfliged, die in Art. 2 Abs.1 Z3 lit. a und b der
Richtlinie (EU) 2015/849 genannten Personen jewnitsSitz in einem anderen Mitgliedstaat und diesen
entsprechende Verpflichtete mit Sitz in einem [Exitdl

1. deren Sorgfalts- und Aufbewahrungspflichten deder Richtlinie (EU) 2015/849 festgelegten
entsprechen und

2. sie einer Aufsicht in Bezug auf die Einhaltutigser Anforderungen unterliegen, die dem 2.
Abschnitt des Kapitel VI der Richtlinie (EU) 20188 entspricht.
Auf Dritte, die in Drittlandern mit hohem Risiko edergelassen sind, dirfen Verpflichtete nicht
zurlickgreifen. Dies gilt nicht fur Zweigstellen bzdweigniederlassungen von Dritten mit Sitz im hda
oder einem anderen Mitgliedstaat und deren Tochternehmen, wenn sich diese Zweigstellen bzw.

Zweigniederlassungen und Tochterunternehmen unsthgénkt an die gruppenweit anzuwendenden
Strategien und Verfahren halten.

Ausfiihrung durch Dritte bei Gruppen

§ 14. Die Anforderungen gemafy § 13 konnen durch die hrusg eines Gruppenprogramms
(gruppenweit anzuwendende Strategien und Verfalyemal § 24) erfiillt werden, bei dem alle
folgenden Voraussetzungen erfillt sind:

1. der Verpflichtete zieht Informationen einestf@n heran, der derselben Gruppe angehort;
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2.die in dieser Gruppe angewandten Sorgfaltdpéic, Aufbewahrungsvorschriften und
Programme zur Bekampfung von Geldwascherei undfismusfinanzierung stehen mit diesem
Bundesgesetz bzw. der Richtlinie (EU) 2015/849 glieichwertigen Vorschriften in Einklang;

3. die effektive Umsetzung der unter Z 2 genanmaforderungen wird auf Gruppenebene von
einer zustandigen Behdrde des Herkunftsmitglietssiad@er des Drittlandes beaufsichtigt.

Auslagerungen und Vertretungsverhaltnisse

§ 15. Dieser Abschnitt gilt nicht fir Auslagerungs- odé&rtretungsverhéaltnisse, bei denen auf der
Grundlage eines Vertrages der Auslagerungsdiestgtieoder Vertreter als Teil des Verpflichteten
anzusehen ist.

5. Abschnitt
Meldepflichten

Meldungen an die Geldwaschemeldestelle

§ 16. (1) Die Verpflichteten haben unverziglich von sais mittels einer Verdachtsmeldung die
Geldwaschemeldestelle zu informieren, wenn sie Kesndavon erhalten, den Verdacht oder
berechtigten Grund zu der Annahme haben, dass

1. eine versuchte, bevorstehende, laufende odeitberfolgte Transaktion im Zusammenhang mit
Vermdgensbhestandteilen, die aus einer in § 165 S#bBjezahlten strafbaren Handlung
herriihren (unter Einbeziehung von Vermégensbestded} die aus einer strafbaren Handlung
des Taters selbst herriihren), steht,

2. ein Vermogensbestandteil aus einer in § 169BS4Gfgezahlten strafbaren Handlung herrihrt
(unter Einbeziehung von Vermégensbestandteilenadseeiner strafbaren Handlung des Taters
selbst herriihren),

3. der Kunde der Verpflichtung zur Offenlegung v@reuhandbeziehungen gemall § 6 Abs. 3
zuwidergehandelt hat oder

4. die versuchte, bevorstehende, laufende odereitbererfolgte Transaktion oder der
Vermdgensbestandteil im Zusammenhang mit einer ikelen Organisation gemalR § 278a
StGB, einer terroristischen Vereinigung gemanr §238B, einer terroristischen Straftat gemarn
§ 278c StGB oder der Terrorismusfinanzierung gefhaR8d StGB steht.

Die Verdachtsmeldung ist in einem gelaufigen elmkischen Format unter Verwendung der durch die
Geldwaschemeldestelle festgelegten, sicheren Korikationskanale zu Gbermitteln.

(2) Die Verpflichteten und gegebenenfalls derencBéa#tigte haben mit der Geldwaschemeldestelle
in vollem Umfang zusammenzuarbeiten, indem sie @eldwaschemeldestelle unabhangig von einer
Verdachtsmeldung gemald Abs. 1, auf Verlangen uelinit oder mittelbar alle Auskiinfte erteilen, die

dieser zur Verhinderung oder zur Verfolgung von dBelscherei oder von Terrorismusfinanzierung
erforderlich scheinen.

(3) Kreditinstitute haben die Geldwédschemeldestalleverziiglich von allen Antrdgen auf
Auszahlungen von Spareinlagen in Kenntnis zu set@enn

1. fur die Spareinlage noch keine Identitatsfefitsig gemaf § 6 Abs. 1 erfolgt ist und

2. die Auszahlung von einer Spareinlage erfolgedl, sderen Guthabensstand mindestens
15 000 Euro oder Euro-Gegenwert betragt.

Auszahlungen von solchen Spareinlagen diurfen exsh Ablauf von sieben Kalendertagen ab dem

Auszahlungsantrag erfolgen, es sei denn, dassaliv@schemeldestelle gemall § 17 Abs. 4 eine langere
Frist anordnet.

(4) Die Geldwaschemeldestelle hat den Verpflicmefrigang zu aktuellen Informationen Uber
Methoden der Geldwéascherei und der Terrorismusfieanng und Uber Anhaltspunkte zu verschaffen,
an denen sich verdachtige Transaktionen erkenrssera Ebenso hat sie dafir zu sorgen, dass eine
zeitgerechte Rickmeldung in Bezug auf die Wirksatmken Verdachtsmeldungen bei Geldwascherei
oder Terrorismusfinanzierung und die daraufhinagf&nen MaRnahmen erfolgt.

(5) Zur Verhinderung oder zur Verfolgung von Geldalderei oder von Terrorismusfinanzierung ist
die Geldwaschemeldestelle erméchtigt, die erfoidtexh Daten von natirlichen und juristischen
Personen sowie von sonstigen Einrichtungen mit Bgelnsonlichkeit zu ermitteln und gemeinsam mit
Daten, die sie in Vollziehung von Bundes- oder lesgksetzen verarbeitet hat oder verarbeiten darf, i
einer Datenanwendung zu verarbeiten, soweit dieseBatroffenenkreisen und Datenarten der Anlage 1,
SA037 der Standard- und Muster-Verordnung 2608tMV, BGBI. Il Nr. 312/2004, entsprechen. Die
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Daten sind zu loschen, sobald sie flr die Erfulldeg Aufgaben nicht mehr bendtigt werden, langstens
jedoch nach funf Jahren. Ubermittlungen sind naciR¢¢be des § 4 Abs. 2 Z 1 und 2 BKA-G zulassig.

Nichtabwicklung von Transaktionen

§ 17.(1) Die Verpflichteten haben nach Abgabe einerddehtsmeldung (8 16 Abs. 1) jede weitere
Abwicklung von diesbezlglichen Transaktionen zuetdassen und allen weiteren besonderen
Anweisungen der Geldwaschemeldestelle Folge zteteiDiese hat hierbei zu bertcksichtigen, ob die
Gefahr besteht, dass die Verzdgerung oder Unterigsder Transaktion die Ermittlung des Sachverhalts
oder die Verfolgung der NutznieRRer einer verdaattigransaktion erschweren oder verhindern kénnte.

(2) Falls eine Unterlassung der Abwicklung der imsAl genannten Transaktionen nicht mdglich ist
oder die Unterlassung oder Verzogerung die Verfodgder Nutzniel3er einer verdachtigen Transaktion
behindern konnte, haben die Verpflichteten die Yehismeldung (§ 16 Abs.1) an die
Geldwaschemeldestelle umgehend im Anschluss davangeben. Im Zweifel dirfen Auftrage Uber
Geldeingange durchgefuhrt werden und sind Auftidtoer Geldausgange zu unterlassen.

(3) Die Verpflichteten sind berechtigt, von der @Gefischemeldestelle zu verlangen, dass diese
entscheidet, ob gegen die unverzigliche Abwicklaimgr Transaktion Bedenken bestehen; auRRert sich
die Geldwaschemeldestelle bis zum Ende des folgeBamkarbeitstages nicht, so darf die Transaktion
unverziglich abgewickelt werden.

(4) Die Geldwaschemeldestelle ist erméachtigt ardiemn, dass eine laufende oder bevorstehende
Transaktion, die gemaR § 16 Abs. 1 meldepflictgtg unterbleibt oder vorlaufig aufgeschoben wirdl un
dass Auftrage des Kunden lber Geldausgange nurZostimmung der Geldwaschemeldestelle
durchgefuihrt werden dirfen. Die Geldwaschemeldesteht die Staatsanwaltschaft ohne unnétigen
Aufschub von der Anordnung zu verstandigen. Der déuist ebenfalls zu verstandigen, wobei die
Verstandigung des Kunden léngstens fur finf Bardigstage aufgeschoben werden kann, wenn diese
ansonsten die Verfolgung der Begulnstigten einedaehtigen Transaktion behindern kénnte. Die
Verpflichteten sind Gber den Aufschub der Verstgadpg des Kunden zu informieren. Die Verstandigung
des Kunden hat den Hinweis zu enthalten, dassar @id sonst Betroffener berechtigt sei, Beschwerde
wegen Verletzung seiner Rechte an das zustandigealfangsgericht zu erheben.

(5) Die Geldwaschemeldestelle hat die Anordnung hnabs. 4 aufzuheben, sobald die
Voraussetzungen fir die Erlassung weggefallen siddr die Staatsanwaltschaft erklart, dass die
Voraussetzungen fur eine Beschlagnahme geméafl  20and § 115 Abs. 1 Z 3 StPO nicht bestehen.
Die Anordnung tritt im Ubrigen auRRer Kraft,

1. wenn seit ihrer Erlassung sechs Monate vergasigel oder

2. sobald das Gericht tber einen Antrag auf Bagetdhme gemafl 8 109 Z 2 und § 115 Abs. 1 Z 3
StPO rechtskraftig entschieden hat.

Verdachtsmeldung der Behorden an die Geldwaschemeddtelle

§ 18. Ergibt sich der FMA oder der Oesterreichischen idtaibank bei Ausubung ihrer
Aufsichtstétigkeit der Verdacht, dass eine Trarieakt der Geldwéascherei oder der
Terrorismusfinanzierung dient, so haben sie diel@&schemeldestelle hiervon unverziglich in Kenntnis
zu setzen. Dies gilt sinngemal auch fir die Abgabkdrden des Bundes bei Wahrnehmung ihrer
Aufgaben.

Ausschluss von Schadenersatzanspriichen und Schutr\Bedrohungen

§19. (1) Schadenersatzanspriche konnen aus dem Umstkasd, Verpflichtete bzw. deren
Beschéftigte in fahrldassiger Unkenntnis, dass deerdsicht auf Geldwascherei oder der
Terrorismusfinanzierung oder der Verdacht auf eimviderhandeln im Sinne des § 6 Abs. 3 falsch war,
eine Transaktion verspétet oder nicht durchgeftidioen, nicht erhoben werden.

(2) Die Verpflichteten haben sicherzustellen, daswelpersonen, einschliel3lich Beschéaftigte und
Vertreter der Verpflichteten, die intern oder derel@vaschemeldestelle einen Verdacht auf
Geldwascherei oder Terrorismusfinanzierung meldeo; Bedrohungen oder Anfeindungen und
insbesondere vor nachteiligen oder diskriminierendalinahmen im Beschéftigungsverhaltnis geschitzt
werden.

Verbot der Informationsweitergabe

§ 20.(1) Die Verpflichteten haben alle Vorgange, die Wéahrnehmung der § 16 und 8 17 dienen,
gegeniiber Kunden und Dritten geheim zu halten. Zutlaben die Verpflichteten, wenn sie Kenntnis
davon erhalten, den Verdacht oder berechtigten é&Grunder Annahme haben, dass ein meldepflichtiger
Sachverhalt gemall § 16 Abs. 1 vorliegt und sie (rdtigerweise davon ausgehen kdnnen, dass die
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Anwendung der Sorgfaltspflichten gegeniber Kundde Werfolgung der Begunstigten einer
verdachtigen Transaktion behindern kénnte, die Armduag der Sorgfaltspflichten gegentber Kunden
auszusetzen und haben stattdessen die Geldwasdesteie umgehend mittels Verdachtsmeldung zu
informieren.

(2) Sobald der Kunde von der Geldwaschemeldestglie der Anordnung nach 8§ 17 Abs. 4
verstandigt wurde, sind die Verpflichteten jedoaimé&chtigt, den Kunden- jedoch nur auf dessen
Nachfrage- zur Geldwéschemeldestelle zu verweisen; mit Zustimg der Geldwaschemeldestelle sind
sie auRerdem erméachtigt, den Kunden selbst voAd@rdnung zu informieren.

(3) Das Verbot gemaR diesem Paragraph

1. steht einer Weitergabe von Informationen anFh#A, die Oesterreichische Nationalbank oder
einer Weitergabe von Informationen zu Zwecken deaf@rfolgung nicht entgegen;

2. steht einer Informationsweitergabe zwischendKimstituten und Finanzinstituten und ihren
Zweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und ihrerhierunternehmen in DrittlAndern nicht
entgegen, sofern sich diese uneingeschrénkt agrdgpenweit anzuwendenden Strategien und
Verfahren (8 24) halten und die gruppenweit anzudeeden Strategien und Verfahren die
Anforderungen dieser Richtlinie erfiillen.

3. steht in Fallen, die sich auf denselben Kunded dieselbe Transaktion beziehen, an der zwei
oder mehr Verpflichtete beteiligt sind, einer Infationsweitergabe zwischen diesen nicht
entgegen; dies gilt auch bei Kredit- und Finan#ioten gemal Art. 1 Z1 und 2 der
Richtlinie (EU) 2015/849 mit Sitz in einem andeMiigliedstaat, sofern sie nicht ausschlief3lich
Uber eine Berechtigung fiir die Durchfiihrung des Ngetstubengeschafts verfliigen und diesen
entsprechenden Verpflichteten mit Sitz in einenttland, in dem der Richtlinie (EU) 2015/849
gleichwertige Anforderungen gelten, und sie gleieltigen Verpflichtungen in Bezug auf das
Berufsgeheimnis und den Schutz personenbezogentm Daterliegen. Die ausgetauschten
Informationen durfen ausschlief3lich fir die Zwedkee Verhinderung der Geldwascherei und der
Terrorismusfinanzierung verwendet werden.

6. Abschnitt

Aufbewahrung von Aufzeichnungen, Datenschutz, stagtische Daten und Anforderungen
an die interne Organisation

Aufbewahrungspflichten und Datenschutz

§ 21.(1) Die Verpflichteten haben aufzubewahren:

1. Kopien der erhaltenen Dokumente und Informaimgn die fir die Erfillung der
Sorgfaltspflichten gegenuber Kunden erforderlichdsifur die Dauer von funf Jahren nach
Beendigung der Geschaftsbeziehung mit dem Kundeer athch dem Zeitpunkt einer
gelegentlichen Transaktion;

2. die Transaktionsbelege und -aufzeichnungen, fiie die Ermittlung von Transaktionen
erforderlich sind, fur die Dauer von funf Jahrecm@eendigung der Geschéftsbeziehung mit
dem Kunden oder nach einer gelegentlichen Trarmakti

(2) Die Verpflichteten haben alle personenbezogdbdaten, die sie ausschliel3lich fur die Zwecke
dieses Bundesgesetzes verarbeitet haben, nachfAlgladufbewahrungsfristen nach Abs. 1 zu léschen,
es sei denn, Vorschriften anderer Bundesgesetzerderfi oder berechtigen zu einer langeren
Aufbewahrungsfrist. Keine Léschung der Daten dar$ bur rechtskraftigen Beendigung eines
anhangigen Ermittlungs-, Haupt- oder Rechtsmittédeens wegen § 165, § 278a, § 278b, § 278c,
§ 278d oder § 278e StGB erfolgen, wenn der Vel#ite davon nachweislich Kenntnis erlangt hat.

(3) Die FMA kann langere Aufbewahrungsfristen mar@rdnung nach einer eingehenden Priifung
ihrer Erforderlichkeit und VerhéaltnismaRigkeit adoen, wenn dies fur die Verhinderung, Aufdeckung
oder Ermittlung von Geldwascherei oder Terrorisimasfzierung erforderlich ist oder dies aufgrund der
besonderen Umstdnde bei bestimmten Arten von \Vehpdten erforderlich ist. Die
Aufbewahrungsfristen dirfen zehn Jahre nicht Ulheesten.

(4) Personenbezogene Daten, die von den VerpftahtausschlieBlich auf der Grundlage dieses
Bundesgesetzes fur die Zwecke der Verhinderung @etdwascherei und Terrorismusfinanzierung
verarbeitet werden, dirfen nicht in einer Weiseteveerarbeitet werden, die mit diesen Zwecken
unvereinbar ist. Diese personenbezogenen Daterrdiiitht fiir andere Zwecke, wie beispielsweise fir
kommerzielle Zwecke, verarbeitet werden.
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(5) Die Verpflichteten haben neuen Kunden die ra@4 Abs. 1 und 2 DSG 2000 vorgeschriebenen
Informationen zur Verfligung zu stellen, bevor sieeGeschaftsbeziehung begriinden oder gelegentliche
Transaktionen ausfiihren. Diese Informationen hahsbesondere einen allgemeinen Hinweis zu den
rechtlichen Pflichten der Verpflichteten gemafl ems Bundesgesetz bei der Verarbeitung
personenbezogener Daten zu Zwecken der Verhinderumgn  Geldwéascherei und
Terrorismusfinanzierung zu enthalten.

(6) Ein Uberwiegendes offentliches Interesse gef@B Abs. 2 DSG 2000 kann dann vorliegen,
wenn die Verweigerung einer Auskunft (8§ 20 Abs.Zlir Geheimhaltung von Vorgangen, die der
Wahrnehmung der § 16 und § 17 dienen, erfordeidichum
1. dem Verpflichteten oder der FMA die ordnungsgBm Wahrnehmung seiner oder ihrer
Aufgaben fiir die Zwecke dieses Bundesgesetzesudighichen oder

2. behdrdliche oder gerichtliche Ermittlungen, Bmsan, Untersuchungen oder Verfahren fur die
Zwecke dieses Bundesgesetzes nicht zu behinderawgdwahrleisten, dass die Verhinderung,
Ermittlung und Aufdeckung von Geldwascherei undrdsmusfinanzierung nicht gefahrdet
wird.

Informationsaustausch mit der Geldwaschemeldestellend der FMA

§ 22. Die Verpflichteten haben Ulber Systeme zu verfugis,es ihnen ermdglichen, tber sichere
Kommunikationskanéle und auf eine Art und Weises die vertrauliche Behandlung der Anfragen
sicherstellt, auf Anfragen der Geldwaschemeldestetler der FMA, die diesen zur Verhinderung oder
Verfolgung von Geldwascherei oder Terrorismusfianng erforderlich erscheinen, vollstandig und
rasch Auskunft dariber zu geben, ob sie mit bestamrRersonen eine Geschéftsbeziehung unterhalten
oder wahrend eines Zeitraums von finf Jahren vorAsidrage unterhalten haben, sowie Uber die Art
dieser Geschéaftsbeziehung.

Anforderungen an die interne Organisation und Schulngen

§ 23.(1) Die Verpflichteten haben Strategien, Kontrollend Verfahren zur wirksamen Minderung
und Steuerung der auf Unionsebene, auf nationabem& und auf Unternehmensebene ermittelten
Risiken von Geldwéascherei und Terrorismusfinanzigrieinzurichten, die in einem angemessenen
Verhaltnis zu Art und GroRRe des Verpflichteten zehen haben. Dabei haben sie den Bericht der
Europadischen Kommission gemafld Art. 6 Abs.1 derhtRite (EU) 2015/849, die nationale
Risikoanalyse (8 3) und die Risikoanalyse auf Urmeébmensebene (8 4) zu beriicksichtigen. Die
Strategien, Kontrollen und Verfahren haben inshdsmFolgendes zu umfassen:

1. die Risikoklassifizierung auf Kundenebene Bi%. 5),

2. die Risikomanagementsysteme (§ 11 Abs. 1 Z 1),

3. die Sorgfaltspflichten gegentiber Kunden; diemimaltet auch MaRnahmen in Bezug auf neue
Produkte, Praktiken und Technologien zum Ausgleleh damit in Zusammenhang stehenden
Risiken,

4. die Verdachtsmeldungen,

5. die Aufbewahrung von Unterlagen und

6. die Vorkehrungen zur Einhaltung des Abs. 6

(2) Die Strategien, Kontrollen und Verfahren (Ab¥.sind in schriftlicher Form festzulegen und
vom Leitungsorgan zu genehmigen; sie sind laufermiaenden und sofern erforderlich entsprechend
anzupassen. Die laufende Einhaltung der internersdVoiften, die Teil der Strategien, Kontrollen und
Verfahren sind, durch die diesen unterworfenen iMéger, ist durch den besonderen Beauftragten
(Abs. 3) zu Uberwachen. Dieser ist insbesonderé éiucdie Einhaltung der gruppenweiten Strategien
und Verfahren gemafR § 24 verantwortlich. Daribeabs$ hat eine risikobasierte unabhéngige Prifung
der Strategien, Verfahren und Kontrollen sowie ddesifenden Anwendung durch die interne Revision
zu erfolgen. Sofern Verpflichtete zur Einrichturigez internen Revision nicht verpflichtet sind ugide
unabhéngige Prifung im Hinblick auf Art und Umfadgr Geschéftstatigkeit erforderlich ist, hat die
Prufung durch eine unabhéngige Stelle zu erfolgen.

(3) Die Verpflichteten haben einen besonderen BesgtEn zur Sicherstellung der Einhaltung der
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes zu bestellenP@sition des besonderen Beauftragten ist so
einzurichten, dass dieser lediglich dem Leitungasorggegeniber verantwortlich ist und dem
Leitungsorgan direkt- ohne Zwischenebenen zu berichten hat. Weiters ist ihm freier Zugang zu
samtlichen Informationen, Daten, Aufzeichnungen uBgstemen, die in irgendeinem mdoglichen
Zusammenhang mit Geldwascherei und Terrorismusfieaimng stehen kdnnten, sowie ausreichende
Befugnisse zur Durchsetzung der Einhaltung der iBestingen dieses Bundesgesetzes einzurdumen.
Verpflichtete haben durch entsprechende organisater Vorkehrungen sicherzustellen, dass die
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Aufgaben des besonderen Beauftragten jederzeiDwoerfullt werden kdnnen. Die Verpflichteten haben
sicherzustellen, dass der besondere Beauftragterzjgitl iber ausreichende Berufsqualifikationen,
Kenntnisse und Erfahrungen verfugt (fachliche Gikaliion) und zuverlassig und integer ist (perséimdi
Zuverlassigkeit).

(4) Die Verpflichteten haben ein Mitglied des Le&ifgsorgans zu bestimmen, das fir die Einhaltung
der Bestimmungen, die der Verhinderung oder der &BgHung der Geldwéascherei oder der
Terrorismusfinanzierung dienen, zustandig ist.

(5) Die Verpflichteten haben durch MaRnahmen, diarigemessenem Verhaltnis zu ihren Risiken,
ihrer Art und ihrer Grof3e stehen, sicherzustelldass ihre Beschaftigten die Bestimmungen, die der
Verhinderung oder der Bekdmpfung der Geldwéscluter der Terrorismusfinanzierung dienen, in dem
Ausmald kennen, das fur die Erfullung ihrer Aufgaleeforderlich ist. Diese MalRBhahmen haben unter
anderem die Teilnahme der =zustédndigen Beschéaftigtan besonderen fortlaufenden
Fortbildungsprogrammen einzuschliel3en, bei denerdeshen, moglicherweise mit Geldwascherei oder
Terrorismusfinanzierung zusammenhéangende Transaktieu erkennen und sich in solchen Fallen
richtig zu verhalten.

(6) Im Ubrigen haben die Verpflichteten bei der wabl ihrer Beschéftigten auf Zuverlassigkeit in
Bezug auf deren Verbundenheit mit den rechtlichegrtéh zu achten; ebenso ist vor der Wahl ihrer
Aufsichtsrate auf deren Verbundenheit mit den lextten Werten zu achten.

(7) E-Geld-Emittenten im Sinne des Art.2 Z3 derichRinie 2009/110/EG und
Zahlungsdienstleister im Sinne des Art. 4 Z 11 Rahtlinie (EU) 2015/2366, die ihren Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat haben und im Inland in andBrm als einer Zweigstelle niedergelassen sind,
haben im Inland eine zentrale Kontaktstelle zu haea, wenn sie die in dem Delegierten Rechtsakt
gemalf Art. 45 Abs. 10 der Richtlinie (EU) 2015/8@hannten Kriterien erfiillen, die dafur zustandgiy i
im Auftrag des benennenden Instituts die EinhaltdegVorschriften zur Bekdmpfung von Geldwasche
und Terrorismusfinanzierung zu gewahrleisten umdAdifsicht durch die FMA zu erleichtern, indem sie
unter anderem der FMA auf Ersuchen Dokumente ufadrivationen zur Verfligung stellt.

Strategien und Verfahren bei Gruppen

§ 24.(1) Verpflichtete, die Teil einer Gruppe sind, balgruppenweit anzuwendende Strategien und
Verfahren fir die Zwecke der Bekampfung von Geldhasei und Terrorismusfinanzierung, darunter
Datenschutzstrategien sowie Strategien und Venfaliie den Informationsaustausch innerhalb der
Gruppe, einzurichten, in schriftlicher Form fesegdn und laufend anzuwenden. Diese Strategien und
Verfahren sind auf Ebene der Zweigstellen bzw. Awieiderlassungen und Tochterunternehmen in
Mitgliedstaaten und Drittlandern wirksam umzusetzen

(2) Verpflichtete haben sicherzustellen, dass iAweigstellen bzw. Zweigniederlassungen in
anderen Mitgliedstaaten den zur Umsetzung der Righ{EU) 2015/849 verabschiedeten nationalen
Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedst&atge leisten.

(3) Verpflichtete haben sicherzustellen, dass kweigstellen bzw. Zweigniederlassungen und ihre
Tochterunternehmen in Drittlandern, deren Mindéstalerungen an die Bekdmpfung der Geldwéscherei
und Terrorismusfinanzierung weniger streng als jegpemall diesem Bundesgesetz sind, die
Anforderungen dieses Bundesgesetzes anwenden tstagerecht des Drittlandes dies zuldsst.

(4) Die Verpflichteten haben in Fallen, in dener timsetzung der gemafl Abs. 1 erforderlichen
gruppenweit anzuwendenden Strategien und Verfahaeh dem Recht eines Drittlandes nicht zulassig
ist, die FMA zu informieren. Zudem haben die Vegtiteten sicherzustellen, dass ihre Zweigstellem. bz
Zweigniederlassungen und ihre Tochterunternehmendi@sem Drittland zuséatzliche MalRRnahmen
anwenden, um dem Risiko der Geldwascherei oderofigmusfinanzierung wirksam zu begegnen.
Reichen die zuséatzlichen MaRnahmen nicht aus, saieaFMA zuséatzliche AufsichtsmalRnahmen zu
treffen. Die FMA kann unter anderem vorschreibemassd die Gruppe in dem Drittland keine
Geschéaftsbeziehungen eingehen darf oder dieseendbe hat und keine Transaktionen in dem Drittland
vornehmen darf oder dass die Gruppe ihre Gescimadtem Drittland erforderlichenfalls einzustelleath

(5) Die FMA hat die europaischen Aufsichtsbehorddrer Falle zu unterrichten, in denen die
Umsetzung der gemal Abs. 1 erforderlichen Strategiel Verfahren nach dem Recht eines Drittlandes
nicht zulassig ist. In solchen Fallen kann im Rahneénes abgestimmten Vorgehens eine Ldsung
angestrebt werden.

(6) Ein Informationsaustausch, einschlielich kurbzogener Daten, innerhalb der Gruppe fiir die
Zwecke der Bekampfung von Geldwéascherei und Temuorsfinanzierung ist zuldssig; insbesondere
kénnen die Dokumente und Informationen, die furkiiillung der Sorgfaltspflichten gegeniiber Kunden
erforderlich sind und die mit einer Verdachtsmelglitermittelten Informationen innerhalb der Gruppe
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weitergegeben werden, um die gruppenweit anzuwetaeBtrategien und Verfahren gemaR Abs. 1 zu
erfillen. Eine Weitergabe ist nicht zulassig, wedie Geldwaschemeldestelle oder die zentrale
Meldestelle eines anderen Mitgliedstaates odesdimitlandes andere Anweisungen erteilt.

7. Abschnitt
Aufsicht

Ziele und Grundsétze der Beaufsichtigung

§25. (1) Die FMA hat die Einhaltung der Vorschriftenedés Bundesgesetzes und der
Verordnung (EU) 2015/847 durch
1. Kreditinstitute gemal § 2 72 1,

2. Finanzinstitute gemal § 2 Z 2 lit. a, die eikexditinstitutsgruppe gemanr § 30 BWG oder einer
von der FMA gemaf § 197 Abs. 1 VAG 2016 zu beahfgjenden Gruppe angehéren und
3. Finanzinstitute gemanR § 2 Z 2 lit. b bis h
mit dem Ziel zu Uberwachen, die Nutzung des Fingstesns zum Zwecke der Geldwascherei und der
Terrorismusfinanzierung zu verhindern. Dabei hat aif das volkswirtschaftliche Interesse an einem
funktionsfahigen Finanzsystem zu achten. Abweichemd § 1 gelten als Verpflichtete im Sinne dieses
Abschnittes nur die in Z 1 bis 3 genannten.

(2) Die FMA hat bei der Ausiibung ihrer Aufgaben uAdfsichtsbefugnisse gemaR diesem
Bundesgesetz nach einem risikobasierten Ansatagehen. Sie hat

1. die im Inland bestehenden Risiken der Geldw&rgihund Terrorismusfinanzierung des
Finanzsystems zu analysieren und zu bewerten,

2. sich hinsichtlich der Haufigkeit und Intensitédn Prifungen vor Ort und auf3erhalb der
Réaumlichkeiten von Verpflichteten an deren Risikdiprund den im Inland vorhandenen
Risiken von Geldwascherei und Terrorismusfinanzigreu orientieren,

3. das Risikoprofil der Verpflichteten im Hinbliduf Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung,
einschlieBlich der Risiken der Nichteinhaltung emi&giger Vorschriften, in regelmafBigen
Abstanden und bei Eintritt wichtiger Ereignisse oHatwicklungen in der Geschaftsleitung und
Geschéftstatigkeit des Verpflichteten neu zu besveund

4. den Ermessensspielrdumen, die den Verpfliohtetestehen, Rechnung zu tragen und die
Risikobewertungen, die diesem Ermessensspielraugruade liegen, sowie die Eignung und
Umsetzung der internen Strategien, Kontrollen unerfahren der Verpflichteten in
angemessener Weise zu Uberprifen.

(3) Die FMA hat bei der Vollziehung der Bestimmungdieses Bundesgesetzes, einschlieRlich der
Erlassung von Verordnungen auf Grund dieses Bumdeszes und deren Vollziehung, und der
Verordnung (EU) 2015/847 der europdischen Konvergeder Aufsichtsinstrumente und
Aufsichtsverfahren Rechnung zu tragen. Zu dieseneckwhat sich die FMA an den Tatigkeiten der
europaischen Aufsichtsbehdrden zu beteiligen, @idlihien und die Empfehlungen und andere von den
européischen Aufsichtsbehdrden beschlossenen Mafematanzuwenden. Die FMA kann von den
Leitlinien und Empfehlungen der européischen Alfsibehérden abweichen, sofern dafur berechtigte
Griinde, insbesondere Widerspruch zu bundesges$etuliorschriften, vorliegen.

(4) Die FMA hat nach MalRgabe der Verordnungen (EW)1093/2010, (EU) Nr. 1094/2010 und
(EU) Nr. 1095/2010 mit den europdischen Aufsichitélsden und mit den anderen Teilnehmern des
Europdischen FinanzaufsichtssystemSSFS gemal Art. 1 Abs. 3 der Verordnung (EU) 08212010
zusammenarbeiten und diesen unverzuglich alle zuhrdéhmung ihrer Aufgaben nach den
vorgenannten Verordnungen erforderlichen Infornmeio zur Verfligung stellen, die diese aufgrund der
Richtlinie (EU) 2015/849 bendotigen.

(5) Die FMA kann mit Behorden in MitgliedstaatenduDrittlandern, die den Aufgaben der FMA
entsprechende Aufgaben wahrzunehmen haben, weettigelsisammenarbeiten und alle Informationen
tibermitteln, soweit die Ubermittlung der Informaiem fir die Zwecke der Aufsicht (iber den
Finanzmarkt dienlich ist. Darunter fallen auch mmfationen Uber die Aktionare, die Mitglieder des
Vorstands, des Aufsichtsrats, des Verwaltungsratsl wie geschaftsfiihrenden Direktoren der
Verpflichteten sowie Informationen in Bezug auf dienden der Verpflichteten. Die FMA kann von
ihren bundesgesetzlichen Befugnissen auch ausBtbliefir die Zwecke einer Zusammenarbeit oder
eines Informationsaustausches nach diesem AbsdiraG# machen, auch wenn die Verhaltensweise,
die Gegenstand der Ermittlung ist, keinen Verste§en eine im Inland geltende Vorschrift darstellt.
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(6) Die Ubermittlung von Informationen an BehoérderDrittlandern gemaR Abs. 5 ist nur zuldssig,
wenn diese einem dem Berufsgeheimnis gemaR deiliggmeeuropéischen Rechtsakte, die die Tatigkeit
von Verpflichteten regeln, gleichwertigen Berufsg@mis unterliegen oder sich zu einem solchen
verpflichtet haben. Wenn Informationen betroffendsidie der FMA von der zustandigen Behorde eines
anderen Mitgliedstaats Ubermittelt wurden, dirféase nur mit der ausdriicklichen Zustimmung dieser
Behorde und nur fir Zwecke weitergegeben werdememeiese Behorde zugestimmt hat. Zudem ist die
Ubermittlung nur auf Grund von einer Gegenseititdezklarung oder tatséchlich geleisteter
Gegenseitigkeit zulassig.

Erméachtigung zur Verarbeitung von Daten

§ 26.Die FMA ist zur Ermittlung und Verarbeitung von tea im Sinne des DSG 2000 erméchtigt,
soweit dies in ihrem Aufgabenbereich nach diesemdBagesetz liegt.

Mitwirkung der Bundesrechnungszentrum GmbH

§ 27. Die Bundesrechenzentrum GmbH hat bei der BesorgiengGeschafte, die der FMA nach
diesem Bundesgesetz und der Verordnung (EU) 20T5#iegen, mitzuwirken, soweit eine solche
Mitwirkung im Interesse der Einfachheit, Zweckm&d&ig und Kostenersparnis gelegen ist.

Kosten der Aufsicht

§ 28.(1) Die Kosten der FMA fiir die Beaufsichtigung d&arpflichteten nach diesem Bundesgesetz
sind Kosten der Rechnungskreise Bankenaufsichssisferungsaufsicht und Wertpapieraufsicht gemaf
§ 19 Abs. 1 Z 1 bis 3 FMABG und sind nach MaRgagrein Abs. 2 bis 5 festgelegten Zuordnung zu den
Rechnungskreisen oder, soweit innerhalb der Redshkueise gemal Bundesgesetz Subrechnungskreise
einzurichten sind, zu den Subrechnungskreisentstatten.

(2) Die Kosten fur die Beaufsichtigung der Kredititute gemal § 1 Abs. 1 BWG mit Ausnahme
der Kreditinstitute gemafl § 1 Abs. 1 Z 13, 13a @adBWG, die Kosten fiir die Beaufsichtigung der
CRR-Kreditinstitute gemalR 8 9 BWG, die Tatigkeiiem Inland Uber eine Zweigstelle erbringen, der
Finanzinstitute gemaR § 1 Abs. 2 Z 1 bis 6 BWG, Thd einer Kreditinstitutsgruppe gemaf § 30 BWG
sind, der CRR-Finanzinstitute gemald § 11 und 8§ 48GB die Tatigkeiten im Inland Uber eine
Zweigstelle erbringen, der E-Geldinstitute gem&3Abs. 2 E-Geldgesetz 2010, der Zweigstellen geman
§ 9 des E-Geld-Gesetzes 2010, der Zahlungsinsgen®il § 7 ZaDiG und der Zweigstellen gemaR § 12
ZaDiG, sind dem gemafl} §69a Abs.1 BWG einzuridlean Subrechnungskreis innerhalb des
Rechnungskreises Bankenaufsicht gemal § 19 Ab4d EMABG zuzuordnen.

(3) Die Kosten fir die Beaufsichtigung der Versichgysunternehmen gemall 8§ 5 Z 1 VAG 2016,
der kleinen Versicherungsunternehmen gemaf § ¥&Z@ 2016, der Zweigniederlassungen von EWR-
Versicherungsunternehmen gemall 8§85 Z7 VAG 2016, dleeigniederlassungen von Drittland-
Versicherungsunternehmen gemal 8§ 5 Z 5 VAG 201&endrinanzinstitute gemafl § 1 Abs. 2 Z 1 bis 6
BWG, die Teil einer gemal} § 197 VAG 2016 von derA&li beaufsichtigenden Gruppe sind, sind dem
Rechnungskreis Versicherungsaufsicht gemaR § 191AB FMABG zuzuordnen.

(4) Die Kosten fur die Beaufsichtigung der Wertgafiimen gemald § 3 Abs. 1 WAG 2018, der
Wertpapierdienstleistungsunternehmen gemaR § 4 JAWAG 2018 und der Wertpapierfirmen gemafn
Art. 4 Abs. 1 Nr. 1 der Richtlinie 2014/65/EU, die einem anderen Mitgliedstaat zugelassen sind und
Tatigkeiten im Inland gemaR § 17 WAG 2018 uber eimeigstelle erbringen, sind dem gemal § 89
Abs. 1 WAG 2018 einzurichtenden Subrechnungskreibrifger von Wertpapierdienstleistungen
innerhalb des Rechnungskreises Wertpapieraufseaht§ § 19 Abs. 1 Z 3 FMABG zuzuordnen.

(5) Die Kosten fur die Beaufsichtigung der AIFM g&in§ 4 Abs. 1 AIFMG, der gemal § 33
AIFMG errichteten Zweigstellen, der Nicht-EU-AIFM emalR 839 Abs.3 AIFMG, der
Verwaltungsgesellschaften gemal 8§ 5 Abs. 1 InvFG. 28er gemal3 § 36 Abs. 2 InvFG 2011 errichteten
Zweigstellen, der Kapitalanlagegesellschaften fambbilien gemaR § 2 Abs. 1 ImmolnvFG und der
Betrieblichen Vorsorgekassen gemafd § 18 Abs. 1 BBISWWd dem gemal § 45a Abs. 1 BMSVG, § 56
Abs.5 AIFMG, §2 Abs.12 ImmolnvFG und § 144 Abs. InvFG 2011 einzurichtenden
Subrechnungskreis innerhalb des Rechnungskreisepapeeraufsicht gemar § 19 Abs. 1 Z 3 FMABG
zuzuordnen.

Auskunfts- und Vorlagepflichten

§ 29. (1) Die FMA kann von den Verpflichteten jederzéiiskiinfte Uber alle Angelegenheiten
verlangen, die von diesem Bundesgesetz und derréfarng (EU) 2015/847 umfasst sind und die
Vorlage entsprechender Unterlagen verlangen urttefes, auf welche Art und Weise die Unterlagen
vorzulegen sind.
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(2) Die FMA kann, um die Rechtmafigkeit des Versicingsvertriebes sicher zu stellen, auch von
Versicherungsvermittlern gemarn § 365m Abs. 3 Z wGd&994 jederzeit Auskunft und die Vorlage von
Unterlagen, insbesondere Informationen tber voeetiggehaltene Vertrdge oder Vertrage mit Dritten,
verlangen und sie vor Ort prufen; § 30 Abs. 1 bgglBsinngeman.

(3) Die FMA kann im Rahmen der ihr nach diesem Rsggsetz auferlegten
Uberwachungspflichten von jedermann Auskunft (ibergélegenheiten verlangen, die von diesem
Bundesgesetz umfasst sind. Eine nach anderen ligsetz Bestimmungen bestehende
Verschwiegenheitspflicht wird dadurch nicht beriler Abschlussprifer des Verpflichteten kann sich
jedoch nicht auf seine Verschwiegenheitspflichtubem.

(4) Die Verpflichtung zur Auskunftserteilung sclifdtedie Verbindlichkeit in sich, Urkunden und
andere schriftliche Unterlagen vorzulegen odeliesichthnahme in diese zu gestatten.

Prufung vor Ort

§ 30.(1) Die Priforgane der FMA kdnnen die Einhaltueg Bestimmungen dieses Bundesgesetzes
bei den Verpflichteten jederzeit vor Ort prufen.

(2) Zur Uberpriifung der wirksamen Umsetzung deat8gien und Verfahren gemaR § 24 kann die
FMA mit Zustimmung der zustandigen Behérde des Abfnestaates Prufungen von Zweigstellen bzw.
Zweigniederlassungen und Tochterunternehmen vopflgrteten mit Sitz im Inland in Mitgliedstaaten
und Drittlandern vornehmen. Abs. 3 bis 8 sind emtspend anzuwenden. Die FMA kann die zustandige
Behorde des Aufnahmestaates um die Vornahme ddur@riersuchen, wenn dies das Verfahren
vereinfacht oder beschleunigt oder wenn dies irar&sse der ZweckmaRigkeit, Einfachheit, Raschheit
oder Kostenersparnis gelegen ist.

(3) Soweit erforderlich, kann die FMA Prifungsorgdpestellen, die nicht der FMA angehoren.
Ihnen ist von der FMA eine Vergitung zu leisterg i einem angemessenen Verhaltnis zu der mit der
Prufung verbundenen Arbeit und zu den Aufwendurtgefiir steht.

(4) Die Prifung ist zumindest eine Woche vor Beganaukiindigen, sofern dadurch der Zweck der
Prufung nicht vereitelt wird. Die Prifungsorganedsimit einem schriftlichen Prufungsauftrag zu
versehen und haben sich vor Beginn der Prifungfgatardert auszuweisen sowie den Prifungsauftrag
vorzuweisen. Der Prifungsauftrag hat den Gegenstan®riifung zu umschreiben.

(5) Die Verpflichteten haben den Priifungsorganextidli die Prifung erforderlichen Unterlagen zur
Verfugung zu stellen und ihnen Einsicht in die BeichBelege und Schriften zu gewdhren sowie
Auskiinfte zu erteilen. Sie haben den Prifungsomydieerdies innerhalb der Gblichen Geschéfts- und
Arbeitszeit jederzeit Zutritt zu den Geschéafts- dmdeitsrdumen zu gewahren.

(6) Die Prufungsorgane konnen die fur die Prifungforderlichen Auskiinfte und
Geschaftsunterlagen unmittelbar von jeder beim ffehpeten beschaftigten Person in deren
Wirkungsbereich verlangen.

(7) Zur Durchfihrung der Prufung sind den Prufumgapnen geeignete R&umlichkeiten und
Hilfsmittel zur Verfiigung zu stellen. Sind Eintraggen oder Aufbewahrungen unter Verwendung von
Datentragern vorgenommen worden, so sind vom Mehpdten auf seine Kosten innerhalb
angemessener Frist diejenigen Hilfsmittel zur Veguig zu stellen, die notwendig sind, um die
Unterlagen lesbar zu machen und, soweit erfordertibine Hilfsmittel lesbare dauerhafte Wiedergaben
in der bendtigten Anzahl beizubringen.

(8) Die in der Prifung getroffenen Feststellungerd schriftlich festzuhalten. Dem betroffenen
Verpflichteten ist Gelegenheit zur Stellungnahmeeben.

(9) Die Abs.1 bis 8 sind sinngemal auf Diens#eisinzuwenden, auf die Funktionen oder
Geschéftstatigkeiten von Verpflichteten ausgelagenden sind, und zwar unabhangig davon, ob die
Ubertragung der Genehmigung bedarf. Wenn der Désr seinen Sitz in einem anderen Mitgliedstaat
oder einem Drittland hat, hat die FMA die Zustimmuter zustandigen Behorde des Aufnahmestaates
einzuholen, bevor eine Prifung vor Ort vorgenommeérd. Im Falle eines nicht beaufsichtigten
Unternehmens ist die zustéandige Behodrde des Aufeataats, in dem der Dienstleister seinen Sitz hat,
die zustandige Behorde. Die FMA kann eine Prufurgy ©rt an die zustédndige Behoérde des
Aufnahmestaats delegieren, in dem der Dienstlesgtigren Sitz hat.

(10) Ein Dienstleister mit Sitz im Inland, auf deon einem Kredit- und Finanzinstitut geman Art. 3
Z 1 und 2 lit. a bis d der Richtlinie (EU) 2015/848t Sitz in einem anderen Mitgliedstaat oder einem
vergleichbaren Unternehmen aus einem Drittland Honé&n oder Geschaftstatigkeiten ausgelagert
wurden, darf von der zustdndigen Behorde des lhetddén Mitgliedstaats oder Drittlands oder von ihr
beauftragten Personen mit Zustimmung der FMA vdrdeprtift werden. Die FMA kann sich an dieser
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Prufung selbst oder durch von ihr gemafR Abs. 3eliestPrifungsorgane beteiligen. Abs. 4 bis 8 sind
sinngemal anzuwenden. Die FMA kann auf ErsucherBdabrden des Herkunftsstaates die Prifung
vornehmen, wenn dies das Verfahren vereinfacht deschleunigt oder wenn dies im Interesse der
ZweckmafBigkeit, Einfachheit, Raschheit oder Kostgpernis gelegen ist.

(11) Inlandische Zweigstellen bzw. Zweigniederlaggn und Tochterunternehmen von Kredit- und
Finanzinstituten gemafl Art. 3 Z 1 und 2 lit. a Higler Richtlinie (EU) 2015/849 mit Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat oder diesen vergleichbareetdehmen aus DrittlAndern kdnnen von den
zustandigen Behdrden des Herkunftsstaates oderihvem beauftragten Personen auf die wirksame
Umsetzung der Strategien und Verfahren im Sinne Atés45 Abs. 1 Richtlinie (EU) 2015/849 mit
Zustimmung der FMA gepruft werden. Die FMA kannhsan einer solchen Prifung selbst oder durch
von ihr gemaf Abs. 3 bestellte Prifungsorgane limgtai Abs. 4 bis 8 sind sinngemal anzuwenden. Die
FMA kann auf Ersuchen der Behdrden des Herkunégstadie Prufung vornehmen, wenn dies das
Verfahren vereinfacht oder beschleunigt oder weies dn Interesse der ZweckmaRigkeit, Einfachheit,
Raschheit oder Kostenersparnis gelegen ist.

AufsichtsmalBnahmen der FMA

§ 31. (1) Die FMA hat alle Anordnungen zu treffen, didoederlich und geeignet sind, um den
Geschéftsbetrieb von Verpflichteten mit diesem Rasuygsetz und der Verordnung (EU) 2015/847 in
Einklang zu halten.

(2) Anordnungen nach Abs. 1 kdénnen, wenn ihr Zweskverlangt, au3er an den Verpflichteten
selbst, auch an
1. die Mitglieder des Leitungsorgans des Verptitén, sowie an die den Verpflichteten
kontrollierenden Personen oder

2. Dienstleister, auf die Funktionen oder Geschiifigkeiten ausgelagert wurden, und zwar
unabhéngig davon, ob die Auslagerung der Genehmigedarf,

gerichtet werden.

(3) Bei Pflichtverletzungen gemanR § 34 Abs. 2 ukéi3n die FMA:

1. jeder fur die Verletzung der Bestimmungen viwartlich gemachten Person, unabhangig davon
ob diese Leitungsaufgaben bei dem Verpflichtetereitee wahrgenommen hat, durch eine
Anordnung voribergehend untersagen, bei Verpfltehteeitungsaufgaben wahrzunehmen und

2. die von der FMA erteilte Konzession gemal aef ® Abs. 1 Z 4 AIFMG, 8 6 Abs. 2 Z 3 iVm
8§ 70 Abs. 4 BWG, 8§ 26 Abs. 7 E-GeldG, § 148 AbdnBFG 2011, § 285 VAG 2016, § 90
Abs.3 Z5 iVm 8§92 Abs.8 WAG 2018 oder § 64 AbsZaDiG festgelegten Verfahren
widerrufen.

Beaufsichtigung im Rahmen der Niederlassungs- undiBnstleistungsfreiheit

§ 32. (1) Verletzt ein Kredit- oder Finanzinstitut gem@®t. 1 Z1 und 2 der Richtlinie (EU)
2015/849 mit Sitz in einem anderen Mitgliedstaas dm Inland einen Geschéftsbetrieb ausibt, die
Bestimmungen dieses Bundesgesetzes oder der VarmdBU) 2015/847, so hat die FMA dieses
Unternehmen aufzufordern, diese Méangel zu behebase Aufforderung ergeht nicht in Form eines
Bescheides. Gleichzeitig hat die FMA der zustandidgehtérde des Herkunftsmitgliedstaats ihre
Erkenntnisse mitzuteilen.

(2) Kommt das Kredit- oder Finanzinstitut gemaf. ArZ 1 und 2 der Richtlinie (EU) 2015/849 mit
Sitz in einem anderen Mitgliedstaat der Auffordergemal Abs. 1 nicht nach, so hat die FMA dies der
zustandigen Behdrde des Herkunftsmitgliedstaatzuteiten und diese zu ersuchen, die geeigneten
MafRnahmen zur Behebung der Méngel zu ergreifen.

(3) Ergreift die zustandige Behérde des Herkunfigieidstaats keine MalRnahmen oder erweisen
sich ihre Malinahmen als unzureichend oder unwirksanhat die FMA unter Anwendung des § 31 die
erforderlichen und geeigneten Anordnungen gegenkdedit- oder Finanzinstitut gemaR Art. 1 Z 1 und 2
der Richtlinie (EU) 2015/849 mit Sitz in einem arsle Mitgliedstaat zu treffen. Vor Anordnung einer
MalRnahme nach diesem Absatz ist die zustandigerBeflis Herkunftsmitgliedstaats zu verstandigen.

(4) Ist eine MaRBnahme zur Verhinderung der Nutzwleg Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung dringenidrderlich, so hat die FMA ohne Verfahren
gemal Abs. 1 bis 3 unter Anwendung des § 31 daedeflichen und geeigneten Anordnungen gegen das
Kredit- oder Finanzinstitut gemaR Art. 1 Z1 undd@r Richtlinie (EU) 2015/849 mit Sitz in einem
anderen Mitgliedstaat zu treffen. Nach AnordnungeeiMalRnahme nach diesem Absatz ist die
zustandige Behorde des Herkunftsmitgliedstaatserstdndigen.
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8. Abschnitt
Strafbestimmungen und Verd6ffentlichungen

Pflichtverletzungen

§ 34.(1) Wer als Verantwortlicher (8 9 VStG) eines Mféghteten, die Pflichten gemaf
1. 8 4 (Durchfihrung, Aufzeichnung und Aktualisieg der Risikoanalyse),
2. 8 5 bis § 12 (Sorgfaltspflichten gegeniiber kemjdund der aufgrund von 8 6 Abs. 4, § 8 Abs. 5
und § 9 Abs. 4 erlassenen Verordnungen der FMA,
3. § 13 bis § 15 (Ausfithrung durch Dritte),
4. § 16 bis § 17 (Meldepflichten),
5. § 19 Abs. 2 (Schutz vor Bedrohungen oder Awfiengen im Beschaftigungsverhaltnis),
6. § 20 (Verbot der Informationsweitergabe),
7.821 Abs.1 bis 3 (Aufbewahrungspflichten) uder aufgrund von 8§ 21 Abs. 3 erlassenen
Verordnungen der FMA,
8. § 23 Abs. 1 bis 3 oder 6 (interne Organisation)
9. § 23 Abs. 4, 5 oder 7 (Schulungen, Verantwahkleit des Leitungsorgans und Benennung der
zentralen Kontaktstelle) oder
10. § 24 (Strategien und Verfahren bei Gruppen)
verletzt, begeht eine Verwaltungsubertretung undvisn der FMA mit einer Geldstrafe bis zu
150 000 Euro zu bestrafen.

(2) Wenn es sich bei den Pflichtverletzungen gedé® 1 Z 2, 4, 7, 9 und 10 um schwerwiegende,
wiederholte oder systematische Verstof3e oder eamlithation davon handelt, betragt die Geldstrage bi
zu 5 000 000 Euro oder bis zu dem Zweifachen degau Pflichtverletzung gezogenen Nutzens, soweit
sich dieser beziffern lasst.

(3) Wer als Verantwortlicher (8§ 9 VStG) eines Véigbiteten
1. wiederholt oder systematisch vorgeschriebenegaBan zum Auftraggeber oder zum
Begunstigten unter Verstol3 gegen Art. 4 bis 6 dmoxtinung (EU) 2015/847 nicht Gbermittelt,
2. die Aufbewahrung von Aufzeichnungen gemaR 28t.der Verordnung (EU) 2015/847 nicht
sicherstellt und dies ein wiederholtes, systemagisaind schweres Versaumnis darstellt,
3. es verabsaumt wirksame risikobasierte Verfahmater VerstoR gegen Art. 8 oder 12 der
Verordnung (EU) 2015/847 einzuftihren oder
4. sofern der Verpflichtete ein zwischengeschalt@ahlungsdienstleister gemafl Art. 3 Z 5 ist, in
schwerwiegender Weise gegen Art. 11 oder 12 deordaung (EU) 2015/847 verstoft,
begeht eine Verwaltungsibertretung und ist vor-dl&A mit einer Geldstrafe bis zu 5 000 000 Euro oder
bis zu dem Zweifachen des aus der Pflichtverletzgempogenen Nutzens, soweit sich dieser beziffern
lasst, zu bestrafen.

(Anm.: Abs. 4 aufgehoben durch Art. 21 Z 5, BGBI. | Nr. 107/2017)

(5) Wer als Treuhander seiner Offenlegungsvergilich gemaR § 6 Abs. 3 nicht nachkommt,
begeht eine Verwaltungsibertretung und ist vonFMA mit einer Geldstrafe bis zu 60 000 Euro zu
bestrafen.

Strafbarkeit von juristischen Personen

§35. (1) Die FMA kann Geldstrafen gegen juristische sBeen verhéngen, wenn eine
Pflichtverletzung gemaR § 34 Abs. 1 bis 3 zu iBamsten von einer Person begangen wurde, die allein
oder als Teil eines Organs der juristischen Pegarandelt hat und die aufgrund einer der folgenden
Befugnisse eine Fiihrungsposition innerhalb destischen Person innehat:

1. Befugnis zur Vertretung der juristischen Peyson
2. Befugnis, Entscheidungen im Namen der jurisgscPerson zu treffen oder
3. Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen $tar.

(2) Jduristische Personen kénnen wegen Pflichtwariggen gemall § 34 Abs. 1 bis 3 auch dann
verantwortlich gemacht werden, wenn mangelnde Uaemwng oder Kontrolle durch eine in Abs. 1
genannte Person die Begehung einer in § 34 Abs B lgenannten Pflichtverletzungen zugunsten der
juristischen Person durch eine fir sie tatige Reesmdglicht hat.

(3) Die Geldstrafe gemald Abs. 1 und 2 betragt lfigh®verletzungen gemal § 34 Abs. 1 bis zu
150 000 Euro und bei Pflichtverletzungen geman a3t 2 und 3 bis zu 5 000 000 Euro oder 10 vH des
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jahrlichen Gesamtumsatzes. Der jahrliche Gesamtumssestimmt sich nach den jéhrlichen
Umsatzerlésen aus dem letzten festgestellten Jselsluss. Wenn es sich bei dem Verpflichteten um
ein Kreditinstitut, ein E-Geld-Institut gemafl § 8A2 und 8 9 Abs. 1 E-Geldgesetz 2010, das ein-CRR
Finanzinstitut gemaR Art. 4 Abs. 1 Nr. 26 der Vdramg (EU) Nr. 575/2013 ist, ein Zahlungsinstitut
gemall 8 3 Z4 ZaDiG, das ein CRR-Finanzinstitut &&mrt. 4 Abs. 1 Nr. 26 der Verordnung (EU)
Nr. 575/2013 ist, einen AIFM gemaR § 2 Abs. 1 ZIEFMG oder eine Wertpapierfirma gemal § 1 Z 1
WAG 2018 handelt, ist der jahrliche Gesamtumsaéz Slimme der in Z 1 bis 7 der Anlage 2 zu § 43
BWG angefiihrten Ertrdge abziglich der dort angédithrAufwendungen. Wenn es sich bei dem
Verpflichteten um ein Versicherungsunternehmen dergd® Z1 VAG 2016 oder um ein kleines
Versicherungsunternehmen gemaf § 5 Z 3 VAG 201ddiarist der jahrliche Gesamtumsatz die Summe
der in §146 Abs.4 Z1 bis 8 und 10 bis 11 VAG @04dngefuhrten Ertrage abzlglich der dort
angefiihrten Aufwendungen. Wenn es sich bei demfligr®ten um eine Muttergesellschaft oder die
Tochtergesellschaft einer Muttergesellschaft handet einen konsolidierten Abschluss nach Artd2p
Richtlinie 2013/34/EU aufzustellen hat, so bestinsioh der jahrliche Gesamtumsatz nach den jahriche
Umsatzerldsen oder der entsprechenden Einkunftsageman den einschlagigen
Rechnungslegungsrichtlinien, die im letzten verfirgin festgestellten konsolidierten Abschluss
ausgewiesen sind. Soweit die FMA die Grundlagerdéiir Gesamtumsatz nicht ermitteln oder berechnen
kann, hat sie diese zu schatzen. Dabei sind allstéihde zu berlicksichtigen, die fir die Schatzung vo
Bedeutung sind.

(Anm.: Abs. 4 aufgehoben durch Art. 21 Z 7, BGBI. | Nr. 107/2017)
Verlangerung der Verjahrungsfrist

§ 36. Bei Verwaltungsibertretungen gemal diesem Bundetgayilt anstelle der Frist fir die
Verfolgungsverjghrung (8 31 Abs.1 VStG) eine Frigon drei Jahren. Die Frist fur die
Strafbarkeitsverjahrung (8 31 Abs. 2 VStG) betiagtiesen Fallen fiinf Jahre.

Veroffentlichungen

§ 37. (1) Die FMA kann den Namen der natirlichen Pereder juristischen Person bei einer
Pflichtverletzung gemaR 8§ 34 Abs.2 und 3 und 8r85/erbindung mit § 34 Abs. 2 und 3 unter
Anfuhrung der begangenen Pflichtverletzung aufritf@mepage veroffentlichen, sofern eine solche
Veroffentlichung die Stabilitdt der Finanzmarktechti ernstlich gefahrdet oder den Beteiligten keinen
unverhaltnismafig hohen Schaden zuflgt.

(2) Die FMA hat rechtskraftig verhangte Geldstrafeegen Pflichtverletzungen gemaR 8§ 34 Abs. 2
und 3 und § 35 in Verbindung mit § 34 Abs. 2 undrdl rechtskraftige AufsichtsmalRnahmen wegen
VerstoRen gegen die in § 34 Abs. 2 und 3 angefial?féchten mitsamt der Identitat der sanktionierte
beziehungsweise von der AufsichtsmalRnahme betmiferatirlichen oder juristischen Person und den
Informationen zu Art und Charakter der zu Grunaégdinden Pflichtverletzung unverziglich, nachdem
die betroffene Person von der Rechtskraft der Grelfdsoder Aufsichtsmalinahme informiert wurde, auf
ihrer Homepage zu verdoffentlichen.

(3) Wenn die FMA nach einer fallbezogenen Priifuag\derhaltnismaRigkeit der Veroéffentlichung
der Identitat oder personenbezogener Daten der bia. 2 genannten betroffenen natirlichen oder
juristischen Person die Verdéffentlichung dieserdbdatiir unverhaltnismafig halt, die Veroffentlichung
dieser Daten die Stabilitdt der Finanzmarkte eMggliedstaats oder mehrerer Mitgliedstaaten oder d
Durchfiihrung laufender Ermittlungen gefahrden wiisdehat die FMA die Entscheidung (Abs. 2):

1. erst dann zu verdffentlichen, wenn die GrurnidaHre Nichtverdffentlichung weggefallen sind,

2. auf anonymer Basis zu verdffentlichen, wenns@i@nonymisierte Verdffentlichung einen
wirksamen Schutz der betreffenden personenbezogdbaten gewahrleistet; wird die
Veroffentlichung auf anonymer Basis beschlosserkastn die FMA die Veroffentlichung der
diesbeziiglichen Daten um einen angemessenen Zritvatschieben, wenn davon auszugehen
ist, dass die Grinde fir eine anonymisierte Ventlighung innerhalb dieses Zeitraums
wegfallen werden oder

3. nicht zu verdffentlichen, wenn die Mdéglichkeiteach Z 1 und 2 nicht ausreichen, um zu
gewahrleisten,

a) dass die Stabilitdt von Finanzmarkten nichéigefet wird, oder
b) dass bei MalRnahmen, die als geringfligig angeseferden, bei der Bekanntmachung der
Entscheidungen die Verhaltnismafigkeit gewahrt ist.

(4) Der von einer Veroffentlichung Betroffene kaeme Uberpriifung der Rechtmé&Rigkeit der
Veroffentlichung gemal Abs. 1, 2 oder 3 in einerscheidmaRig zu erledigenden Verfahren bei der
FMA beantragen. Die FMA hat in diesem Falle diel&tnng eines solchen Verfahrens in gleicher Weise
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wie die urspriingliche Veroffentlichung bekannt zaamen. Wird im Rahmen der Uberpriifung die
Rechtswidrigkeit der Veroffentlichung festgestediv, hat die FMA die Veroffentlichung richtig zu kde
oder gemall dem Antrag des Betroffenen entweder idermufen oder aus dem Internetauftritt zu
entfernen.

(5) Wird ein Rechtsmittel gegen den der Veroffehiling gemafl Abs. 1 bis 3 zugrunde liegenden
Bescheid erhoben, so ist dies sowie das Ergebrasesli Verfahrens in gleicher Weise wie die
urspringliche Veroffentlichung bekannt zu machenirdMeinem solchen Rechtsmittel in einem
gerichtlichen Verfahren aufschiebende Wirkung zaerit, so hat die FMA dies ebenso bekannt zu
machen. Wird einem Rechtsmittel gegen eine derffarifichung geman Abs. 1 bis 3 zugrunde liegende
Entscheidung stattgegeben, kann die Veroéffentlighusauf Antrag des Betroffenen aus dem
Internetaulftritt entfernt werden.

(6) Ist eine Verodffentlichung nicht aufgrund eirtiemtscheidung gemaf Abs. 4 und 5 zu widerrufen
oder aus den Internetauftritt zu entfernen, scsiistfir funf Jahre aufrecht zu erhalten. Dabeidist
Veroffentlichung personenbezogener Daten jedochsouange aufrecht zu erhalten, so lange nicht die
Kriterien fir eine anonymisierte Verodffentlichungriregen.

Wirksame Ahndung von Pflichtverletzungen

§ 38.Bei der Festsetzung einer AufsichtsmaBnahme g€h&RAbs. 3 oder der Verhangung einer
Geldstrafe gemal § 34 oder § 35 hat die FMA all@gehlichen Umstande zu berticksichtigen, darunter
gegebenenfalls

1. die Schwere und Dauer der Pflichtverletzung,

2. den Verschuldensgrad der verantwortlich genesrchattrlichen oder juristischen Person,

3. die Finanzkraft der verantwortlich gemachtetiine@hen oder juristischen Person, wie sie sich
beispielsweise aus dem Gesamtumsatz der veranthogémachten juristischen Person oder
den Jahreseinkunften der verantwortlich gemachagiirichen Person ableiten Iasst,

4. die von der verantwortlich gemachten natiriicheder juristischen Person durch die
Pflichtverletzung erzielten Gewinne, sofern sichsai beziffern lassen,

5. die Verluste, die Dritten durch die Pflichtetdung entstanden sind, sofern sich diese beziffern
lassen,

6. der Bereitwilligkeit der verantwortlich gemaehtnatirlichen oder juristischen Person, mit der
zustandigen Behdrde zusammenzuarbeiten und

7. frihere Pflichtverletzungen der verantwortlggimachten natirlichen oder juristischen Person.

Die Bestimmungen des VStG bleiben durch diesen &hsgzberihrt.

Verwendung von eingenommenen Geldstrafen
§ 39.Die von der FMA gemal diesem Bundesgesetz verbarigeldstrafen flieRen dem Bund zu.
Schutz von Hinweisgebern

§ 40. (1) Die Verpflichteten haben Uber angemessene atiegh zu verfigen, die es ihren
Beschaftigten unter Wahrung der Vertraulichkeiteihtdentitdt ermoglichen, betriebsinterne Verstol3e
gegen dieses Bundesgesetz, gegen auf Grund diasededfjesetzes erlassene Verordnungen oder
Bescheide, gegen die Bestimmungen der Verordnuby (B015/847 oder eines auf Basis dieser
Verordnung erlassenen Bescheides an eine geei@telie zu melden. Die Verfahren nach diesem
Absatz missen den Anforderungen des Abs. 3 Z 3 bigsprechen.
(2) Die FMA hat Uber wirksame Mechanismen zu vegfijgdie dazu ermutigen, Verstdl3e oder den
Verdacht eines VerstoBes gegen die BestimmungesesliBundesgesetzes, gegen auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassene Verordnungen oder Beschegkn die Bestimmungen der Verordnung (EU)
2015/847 oder eines auf Basis dieser Verordnurgsehen Bescheides anzuzeigen.
(3) Die in Abs. 2 genannten Mechanismen umfassernrest Folgendes:
1. spezielle Verfahren fur die Entgegennahme detdivhg von VerstdfRen und diesbeziiglicher
Folgemal3nahmen;

2. einen angemessenen Schutz fir BeschéaftigtevVdgpflichteten, die VerstolRe innerhalb des
Verpflichteten melden;

3. einen angemessenen Schutz fir die beschulgyson;

4. den Schutz personenbezogener Daten gemal demisatzen des DSG 2000 sowohl fir die
Person, die die Verstd3e meldet, als auch fur dtériiche Person, die mutmaRlich fir einen
Verstol? verantwortlich ist;
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5. klare Regeln, welche die Geheimhaltung der titténder Person, die die Verstolie anzeigt,
gewdhrleisten, soweit nicht die Offenlegung der ntdat im Rahmen eines
staatsanwaltschaftlichen, gerichtlichen oder vemmgsrechtlichen Verfahrens zwingend zu
erfolgen hat.

Meldungen an die Europaischen Aufsichtsbehdrden

§ 41. Die FMA hat alle wegen Pflichtverletzungen geméah & 34 Abs. 2 und 3 und § 35 in
Verbindung mit § 34 Abs. 2 und 3 verhangten Geddstr sowie gemaR § 31 Abs. 3 festgesetzten
AufsichtsmaBnahmen an die Europaischen Aufsichtsblen zu melden. Wurde ein
Rechtsmittelverfahren eingeleitet, so ist sowohlesdi Tatsache als auch der Ausgang des
Rechtsmittelverfahrens ebenfalls an die Europaiséhdsichtsbehérden zu melden.

9. Abschnitt
Schlussbestimmungen

Inkrafttreten

§ 42. (1) Dieses Bundesgesetz tritt mit Ausnahme vonAb8. 6 und § 34 bis § 38 mit 1. Janner
2017 in Kraft. § 34 Abs. 1, 2, 4 und 5 sowie § 35 $38 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. |
Nr. 118/2016 treten mit Ablauf des Tages der Kunchmag im Bundesgesetzblatt, frihestens jedoch mit
1. Janner 2017 in Kraft. § 8 Abs. 6 und § 34 Absefen mit 26. Juni 2017 in Kraft.

(2) § 46 mitsamt Uberschrift tritt mit Ablauf de§.2Juni 2017 auRer Kraft.

(3) Die FMA kann Verordnungen auf Grund der Erméghtgen in diesem Bundesgesetz bereits
von dem seiner Kundmachung folgenden Tag an erlafdiese Verordnungen durfen frihestens mit
dem Inkrafttreten der entsprechenden Ermachtiguitg&naft gesetzt werden.

Inkrafttreten von Anderungen

8§ 43. (1) § 46 samt Uberschrift in der Fassung des Bsgewetzes BGBI. | Nr. 107/2017 tritt mit
26. Juni 2017 in Kraft.

(2)82Z2lit.c, 8 28 Abs. 4, 8§ 31 Abs. 3 Z 238 Abs. 3 und § 44 Abs. 1 Z 16 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 107/2017 treten mitaBndr 2018 in Kraft. § 33 samt Uberschrift, § 34
Abs. 4 und § 35 Abs. 4 treten mit Ablauf des 2n&#r?018 aulRer Kraft.

(3)8§2273,z6it. g, 8§ 11 Abs. 1 SchlussteiRZ Abs. 3 und § 44 Abs. 1 Z 22 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. | Nr. 136/2017 treten mit demKundmachung folgenden Tag in Kratft.

Verweisungen
§ 44. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz auf folgendestZesverwiesen wird, sind diese, wenn
nicht Anderes angeordnet ist, in ihrer jeweils @edien Fassung anzuwenden:
1. Depotgesetz, BGBI. Nr. 424/1969;
. Strafgesetzbuch (StGB), BGBI. Nr. 60/1974;
. Strafprozef3ordnung 1975 (StPO), BGBI. Nr. 6815t
. Verwaltungsstrafgesetz 1991 (VStG), BGBI. N&/1®91;
. Verwaltungsvollstreckungsgesetz 1991 (VVG), BGB. 53/1991;
. Bankwesengesetz (BWG), BGBI. Nr. 532/1993;
. Privatstiftungsgesetz (PSG), BGBI. | Nr. 69439
. Gewerbeordnung 1994 (GewO 1994), BGBI. Nr. 1944;
. Genossenschaftsrevisionsgesetz 1997 (GenRe¥1),BGBI. | Nr. 127/1997;
. Datenschutzgesetz 2000 (DSG 2000), BGBI. 1185/1999;
. Finanzmarktaufsichtsbehérdengesetz (FMABG)BBGNTr. 97/2001
. Bundeskriminalamt-Gesetz (BKA-G), BGBI. | 22/2002;
. Vereinsgesetz 2002 (VerG), BGBI. | Nr. 66/2002
. Betriebliches Mitarbeiter- und Selbstandigesueogegesetz (BMSVG), BGBI. | Nr. 100/2002;
. Immobilien-Investmentfondsgesetz (ImmolnvFEBEBI. | Nr. 80/2003;
. Wertpapieraufsichtsgesetz 2618/AG 2018, BGBI. | Nr. 107/2017;
. Zahlungsdienstegesetz (ZaDiG), BGBI. | Nr2680;
. E-Geldgesetz 2010, BGBI. | Nr. 107/2010;
. Investmentfondsgesetz 2011 (InvFG 2011), BGRt. 77/2011;
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20.
21.
22.

Alternative Investmentfonds Manager-GesetZWAG), BGBI. | Nr. 135/2013;
Versicherungsaufsichtsgesetz 2016 (VAG 20B6BI. | Nr. 34/2015;
Wirtschaftliche Eigentimer Registergesetz (R8E), BGBI. | Nr. 136/2017.

(2) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Richtlinien Buropéischen Union verwiesen wird, sind
diese, wenn nicht Anderes angeordnet ist, in deinfodgend genannten Fassung anzuwenden:

1.

Richtlinie 2007/64/EG uber Zahlungsdienste immr@nmarkt, zur Anderung der Richtlinien
97/7/[EG, 2002/65/EG, 2005/60/EG und 2006/48/EG sowir Aufhebung der Richtlinie
97/5/EG, ABI. Nr. L 319 vom 5.12.2007, S. 1, zulegeandert durch die Richtlinie 2009/111/EG
ABI. Nr. L 302 vom 17.11.2009, S. 97,

. Richtlinie 2009/110/EG uber die Aufnahme, Ausiidp und Beaufsichtigung der Tatigkeit von E-

Geld-Instituten, zur Anderung der Richtlinien 208®EG und 2006/48/EG sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 2000/46/EG, ABI. Nr. L 26@m 10.10.2009, S. 7;

. Richtlinie 2013/34/EU iber den Jahresabschldes) konsolidierten Abschluss und damit

verbundene Berichte von Unternehmen bestimmter ®&cimen und zur Anderung der
Richtlinie 2006/43/EG und zur Aufhebung der Riafith 78/660/EWG und 83/349/EWG, ABI.
Nr. L 182, 29.06.2013, S.19, zuletzt gedndert dualiehRichtlinie 2014/102/EU, ABI. Nr. L 334
vom 21.11.2014, S. 86;

. Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderung dentding des Finanzsystems zum Zwecke der

Geldwasche und der Terrorismusfinanzierung, zureimadg der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
des Européischen Parlaments und des Rates undufoelAing der Richtlinie 2005/60/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates und dediRet2006/70/EG der Kommission, ABI.
Nr. L 141 vom 05.06.2015, S. 73 und

Richtlinie 2014/65/EU iiber Markte fiir Finanzimsnente sowie zur Anderung der
Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU, ABI. Nr.EZ3 vom 12.06.2014 S. 349, zuletzt
geandert durch die Richtlinie (EU) 2016/1034, ABIr. L 175 vom 23.06.2016 S. 8, in der
Fassung der Berichtigung, ABI. Nr. L 64 vom 10.@3.2 S. 116.

(3) Soweit in diesem Bundesgesetz auf VerordnurdggnEuropaischen Union Bezug genommen
wird, sind diese, wenn nicht Anderes angeordneirister nachfolgend genannten Fassung maRRgeblich:

1.

2.

Verordnung (EG) Nr. 1781/2006 (iber die Ubetmig von Angaben zum Auftraggeber bei
Geldtransfers, ABI. Nr. L 345 vom 08.12.2006 S. 1;

Verordnung (EU) Nr. 1092/2010 dber die Finafigight der Européaischen Union auf
Makroebene und zur Errichtung eines Europaischesséhusses flr Systemrisiken, ABI. L 331
vom 15.12.2010 S. 1;

. Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 zur Errichtungnegi Europaischen Aufsichtsbehérde

(Europaische Bankenaufsichtsbehoérde), zur AndedasgBeschlusses Nr. 716/2009/EG und zur
Aufhebung des Beschlusses 2009/78/EG, ABI. Nr. L 83m 15.12.2010 S. 12, zuletzt geandert
durch die Verordnung (EU) Nr. 806/2014, ABI. Nr2R5 vom 30.07.2015 S. 1;

Verordnung (EU) Nr. 1094/2010 zur Errichtungnesi Europdischen Aufsichtsbehérde
(Européaische Aufsichtsbehtérde fir das Versichenwegen und die betriebliche
Altersversorgung), zur Anderung des Beschlusses7MNg/2009/EG und zur Aufhebung des
Beschlusses Nr. 2009/79/EG, ABI. Nr. L 331 vom 232010 S. 48, zuletzt ge&ndert durch die
Richtlinie 2014/51/EU, ABI. Nr. L 153 vom 22.05.208. 1;

Verordnung (EU) Nr. 1095/2010 zur Errichtungnegi Europédischen Aufsichtsbehorde
(Europaische Wertpapier- und Marktaufsichtsbehtrdedr Anderung des Beschlusses
Nr. 716/2009/EG und zur Aufhebung des Beschlusse2009/77/EG, ABI. Nr. L 331 vom
15.12.2010 S. 84, zuletzt geandert durch die Rmatl2014/51/EU, ABI. Nr. L 153 vom
22.05.2014 S. 1 und

. Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (Uber Aufsichtsadéwungen an Kreditinstitute und

Wertpapierfirmen und zur Anderung der Verordnung)B\r. 648/2012, ABI. Nr. L 176 vom
27.6.2013 S. 1, zuletzt geandert durch die Delegigerordnung (EU) 2015/62, ABI. Nr. L 11
vom 17.01.2015 S. 37;

7. Verordnung (EU) 2015/847 (iber die Ubermittlumgn Angaben bei Geldtransfers und zur

Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1781/2006, ABf. N 141 vom 05.06.2015 S. 1.
Sprachliche Gleichbehandlung

§ 45. Soweit in diesem Bundesgesetz personenbezogergicBeangen nur in mannlicher Form
angefihrt sind, beziehen sie sich auf Frauen undnégéin gleicher Weise. Bei der Anwendung auf
bestimmte Personen ist die jeweils geschlechtsipetr Form zu verwenden.
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Ubergangsbestimmungen

§ 46. Bis zum Ablauf des 25. Juni 2018 kann die Anwerdder Sorgfaltspflichten gemafl § 6
Abs. 1,2 und 3indenin 85271, 2 und 5 genanfi@len in Bezug auf elektronisches Geld (E-Geid i
Sinne von § 1 Abs. 1 E-Geldgesetz 2010) unterbteibefern

1. im Falle eines nicht wieder aufladbaren Dategers der darauf gespeicherte Betrag nicht mehr
als 250 Euro oder bei Zahlungsvorgéngen innerhatireeichs nicht mehr als 500 Euro betragt;

2.im Falle eines wieder aufladbaren Datentragach der in einem Kalenderjahr insgesamt
abgewickelte Betrag auf nicht mehr als 2 500 Eusdaldt, auRer wenn ein Betrag von
1 000 Euro oder mehr in demselben KalenderjahrAatifag des E-Geld-Inhabers geman 8§ 18
und 19 E-Geldgesetz 2010 erstattet wird.

Vollzugsklausel

§ 47.Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes isabétr
1. hinsichtlich § 19, der Bundesminister fir Justi
2. hinsichtlich § 16 Abs. 4 und 5 und § 17 Absindl 5 der Bundesminister fur Inneres;

3. hinsichtlich 8 16 Abs. 1 und 2, § 17 Abs. 1 Bisind § 22 der Bundesminister fir Finanzen im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Inneres und

4. hinsichtlich der Gibrigen Bestimmungen der Bamdiaister fir Finanzen.

Anlage |
Zu (8 6):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfeAdézahlung von Risikovariablen, denen die

Verpflichteten bei der Festlegung der zur Anwenduwey Sorgfaltspflichten nach 8 6 Abs.5 zu
ergreifenden MalRnahmen Rechnung tragen missen:

1. Zweck eines Kontos oder einer Geschéftsbezgghun

2. Héhe der von einem Kunden eingezahlten Vermggerie oder Umfang der ausgefiihrten
Transaktionen,

3. RegelmanRigkeit oder Dauer der Geschaftsbezgehun

Anlage Il
Zu (8 8):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschopfeiufeahlung von Faktoren und mdéglichen Anzeichen
fur ein potenziell geringes Risiko nach § 8 Abs. 1:
1. Risikofaktoren bezuglich Kunden:

a) borsennotierte Gesellschaften, deren Wertpagiem Handel auf einem geregelten Markt in
einem oder mehreren Mitgliedstaaten zugelassen saet borsennotierte Gesellschaften aus
Drittlandern, die gemaR einer auf Grund des 8§ 85.AB BorseG durch die FMA zu
erlassenden Verordnung Offenlegungsanforderungeterliggen, die dem Unionsrecht
entsprechen oder mit diesem vergleichbar sind

b) offentliche Verwaltungen oder Unternehmen,

¢) Kunden mit Wohnsitz in geografischen Gebietéihgaringem Risiko nach Z 3.

2. Risikofaktoren beziiglich Produkte, Dienstleigfen, Transaktionen oder Vertriebskanale:

a) Lebensversicherungsvertradge mit niedriger Rrami

b) Versicherungspolicen fiir Rentenversicherundeige, sofern die Vertrage weder eine
Ruckkaufklausel enthalten noch als Sicherheit férl€hen dienen kdnnen,

¢) Rentensysteme und Pensionsplane beziehungsweisaleichbare Systeme, wie
beispielsweise die Hereinnahme und Veranlagung winfertigungsbeitragen und
Selbststandigenvorsorgebeitragen durch Betriebldsorgekassen, die den Arbeitnehmern
Altersversorgungsleistungen bieten, wobei die Bgi#rvom Gehalt abgezogen werden und
die Regeln des Systems es den Begtinstigten nistatten, ihre Rechte zu tbertragen,

d) Finanzprodukte oder -dienste, die bestimmtendén angemessen definierte und begrenzte
Dienstleistungen mit dem Ziel der Einbindung in das Finanzsystem (,,financial inclusion®)
anbieten,

e) Produkte, bei denen die Risiken der Geldwasthed Terrorismusfinanzierung durch andere
Faktoren wie etwa Beschrankungen der elektroniscbeldbérse oder die Transparenz der
Eigentumsverhaltnisse gesteuert werden (z. B.rhegtn Arten von E-Geld).

3. Risikofaktoren in geographischer Hinsicht:
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a) Mitgliedstaaten,

b) Drittlander mit gut funktionierenden Systememr Bekampfung von Geldwéscherei und
Terrorismusfinanzierung,

c) DrittlAnder, in denen Korruption und anderentrielle Tétigkeiten laut glaubwirdigen
Quellen schwach ausgepréagt sind,

d) Drittlander, deren Anforderungen an die Bekdmpgf von Geldwascherei und
Terrorismusfinanzierung laut glaubwirdigen Quellén B. gegenseitige Evaluierungen,
detaillierte Bewertungsberichte oder veroéffentlctitollow-up-Berichte) den Uberarbeiteten
FATF-Empfehlungen entsprechen und die diese Anfordgen wirksam umsetzen.

Anlage Il
Zu (8 9):
Die nachstehende Liste ist eine nicht erschépfédeahlung von Faktoren und méglichen Anzeichen
fur ein potenziell erhdhtes Risiko nach § 9 Abs. 1:
1. Risikofaktoren bezuglich Kunden:
a) aulRergewdhnliche Umstéande der Geschaftsbezjehun
b) Kunden, die in geografischen Gebieten mit hoRésiko gemal Z 3 ansassig sind,

c) juristische Personen oder Rechtsvereinbarungba, als Instrumente fiur die private
Vermogensverwaltung dienen,

d) Unternehmen mit nominellen Anteilseignern calerinhaberpapieren emittierten Aktien,
e) bargeldintensive Unternehmen,

f) angesichts der Art der Geschéaftstatigkeit atgawdhnlich oder GbermafRig kompliziert
erscheinende Eigentumsstruktur des Unternehmens;

2. Risikofaktoren beziiglich Produkten, Dienstl@isten, Transaktionen oder Vertriebskanalen:

a) Banken mit Privatkundengeschaft,

b) Produkte oder Transaktionen, die Anonymitatiimstjgen konnten,

c) Geschaftsbeziehungen oder Transaktionen ohrsbmehe Kontakte und ohne bestimmte
Sicherungsmaflinahmen wie z. B. elektronische Uritaftem,

d) Eingang von Zahlungen unbekannter oder nictiiwedener Dritter,

e) neue Produkte und neue Geschaftsmodelle eieBtbh neuer Vertriebsmechanismen sowie
Nutzung neuer oder in der Entwicklung begriffenexciinologien fiir neue oder bereits
bestehende Produkte;

3. Risikofaktoren in geographischer Hinsicht:

a) unbeschadet des § 2 Z 17, ermittelte Landeendéinanzsysteme laut glaubwiirdigen Quellen
(z. B. gegenseitige Evaluierungen, detaillierte Baungsberichte oder veréffentlichte
Follow-up-Berichte) nicht Uber hinreichende Systense Bekdmpfung von Geldwéscherei
und Terrorismusfinanzierung verfiigen,

b) Drittlander, in denen Korruption oder anderemimelle Tatigkeiten laut glaubwirdigen
Quellen signifikant stark ausgepragt sind,

c) Lander, gegen die beispielsweise die Union odier Vereinten Nationen Sanktionen,
Embargos oder dhnliche MalRnahmen verhangt hat/haben

d) Lander, die terroristische Aktivitaten finankieder anderweitig unterstiitzen oder in denen
bekannte terroristische Organisationen aktiv sind.

Artikel 1
Umsetzung von Richtlinien der Europaischen Union

Durch dieses Bundesgesetz werden

1. die Richtlinie (EU) 2015/849 zur Verhinderurgy dNutzung des Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwéasche und der Terrorismusfinanzierung, zurefumdg der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
und zur Aufhebung der Richtlinie 2005/60/EG und Bérhtlinie 2006/70/EG, ABI. Nr. L 141
vom 05.06.2015 S. 73, umgesetzt und

2. die erforderlichen MaBnahmen zur Durchsetzueg Merordnung (EU) 2015/847 Uber die
Ubermittlung von Angaben bei Geldtransfers und Zwfhebung der Verordnung (EU)
Nr. 1781/2006, ABI. Nr. L 141 vom 05.06.2015 Sgé&schaffen.
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Artikel 1
Umsetzungshinweis
(Anm.: ausBGBI. | Nr. 107/2017, zu den 88 2, 28, 31, 33, 34, 35, 44 und 46, BGBI. | Nr. 118/2016)

Mit diesem Bundesgesetz werden folgende Rechtsl@ktEuropaischen Union umgesetzt:

1. die Richtlinie 2014/65/EU liber Markte fir Fiméwstrumente sowie zur Anderung der
Richtlinien 2002/92/EG und 2011/61/EU, ABI. Nr. Z3 vom 12.06.2014 S. 349, zuletzt
geandert durch die Richtlinie (EU) 2016/1034, ABIr. L 175 vom 23.06.2016 S. 8, in der
Fassung der Berichtigung, ABI. Nr. L 64 vom 10.@3.2 S. 116 und

2. die delegierte Richtlinie (EU) 2017/593 zur &mgung der Richtlinie 2014/65/EU im Hinblick
auf den Schutz der Finanzinstrumente und GelderkKuwmden, Produktiiberwachungspflichten
und Vorschriften fir die Entrichtung beziehungsweGewahrung oder Entgegennahme von
Gebihren, Provisionen oder anderen monetaren adarmonetaren Vorteilen, ABI. Nr. L 87
S. 500.

Weiters dient dieses Bundesgesetz dem wirksamelzugpfolgender Rechtsakte der Europaischen

Union:

1. der Verordnung (EU) Nr. 600/2014 iiber Markte Finanzinstrumente und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012, ABI. Nr. L 173 vom.028.2014 S. 84, zuletzt geandert durch
die Verordnung (EU) 2016/1033, ABI. Nr. L 175 voi3.26.2016 S. 1,

2. der delegierten Verordnung (EU) 2017/565 zwgaBreung der Richtlinie 2014/65/EU in Bezug
auf die organisatorischen Anforderungen an Wergyéipnen und die Bedingungen fir die
Ausubung ihrer Tatigkeit sowie in Bezug auf die iDigon bestimmter Begriffe fir die Zwecke
der genannten Richtlinie, ABI. Nr. L 87 S. 1, und

3. der delegierten Verordnung (EU) 2017/567 zuydlBrung der Verordnung (EU) Nr. 600/2014
im Hinblick auf Begriffsbestimmungen, TransparenZortfoliokomprimierung und
AufsichtsmalRhahmen zur Produktintervention underu ®ositionen, ABI. Nr. L 87 S. 90.

Artikel 1
Umsetzung von Richtlinien der Europaischen Union
(Anm.: aus BGBI. | Nr. 136/2017 zu den 88 2, 11, 23 und 44, BGBI. | Nr. 118/2016)

Durch dieses Bundesgesetz werden

1. Art. 30 und 31 der Richtlinie (EU) 2015/849 Merhinderung der Nutzung des Finanzsystems
zum Zwecke der Geldwéasche und der Terrorismusfieamzg, zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012 des Européischen Parlaments esdrétes und zur Aufhebung der Richtlinie
2005/60/EG des Europaischen Parlaments und des Raté der Richtlinie 2006/70/EG der
Kommission, ABI. Nr. L 141 vom 05.06.2015 S. 73dun

2. Art. 1 der Richtlinie (EU) 2016/2258 zur Andeguder Richtlinie 2011/16/EU beziiglich des
Zugangs von Steuerbehérden zu Informationen zuaBekung der Geldwasche, ABI. Nr. L 342
vom 16.12.2016 S. 1 im Hinblick auf den Zugang Abgabenbehdérden zu den Mechanismen,
Verfahren, Dokumenten und Informationen gemaf 20tund 31 der Richtlinie (EU) 2015/849

umgesetzt.
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